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RETOUR AU SOMMAIRE

INTRODUCTION
APPARITION, DISPARITION, REAPPARITION

i mage est ° la fois |l a figure dbébune pr ®s
se succéde a ellméme, se produit alors un jeu de dédoublements et de répétitions
quinecese de rappeler que ce qui advient

l e retour du semblable marque | a pulsion dbéune ¢

scansions renouvelées. Ce qui lie donc la régularité, quasi économiquereakide la désillusion est

ce mouvement de la preuve qui se dérobe et laisse perplexe, mais aussi ce sentiment que le visible et

| 6i nvisible se nouent dans | e questi odématmee nt de

que par la subtiletion de leur propre expérience quand eeillest la fois ontologique et esthétique.

Cet autre du troubl eé
Cette organisation métaphysique et artistique est étudiéeypasne DUPUISquis 6 i nt ®r es s e

roman de CharleBerdirand Ramuz, écrivain suisse, profondément marqué par le protestantisme et

| 6i d®e de | a Chute. L a p rAslam et Bvegyi doonent lsubsexams auo U V i e 1
titre de | 6ouvrage. Un intertext etarbentpvh pegqnetee, f o n d
de composer ce tissage métaphorique q u i traduit | 6enl acemequt des
retombee et la mise en sc ne de |l a qu°te de | 06AutT

correspondraitlle a cette attente et @c b e s o i ? Icil Boaid Bolorhey est bien cet homme

originel, dépossédé, qui tentera, dans ces rencontres avec Adrienne et Lydie, de réunir ce qui a été
définitivement séparé. Ainsi deux chaines se superpos€airedéfairerefaire et Défaire
recanposefruiner. De terme a terme se lie une défaillance qui caractérise les amours impossibles, la
volonté de «ecréer leJardné ou de d®passer | dhorreur de | a mc

source de c¢cr ®ati on, etudeehodanaohc elRehéaentet na st gD

La notion de coupl e NaieOhrestine DESMARETda sespench@ aur t i c | e
cette étrange liaison entre une frégate (Le Malfini) et un colibri (Foufou) que Patrick Charneisea
placé face a face dans son romhes neuf Consciences du Malfiridans une distance faite de
proximité». Tout les oppose, tout les rassemble. Tous deux isolés et marginaux. Mais le premier est

un rapace sanguinaire, alors que le second virevoliguss innocence, refusant de se laisser emporter

dans |l es tourbillons du d®sastre. Ainsi, de cha
seule | 6absence donne corps ~ ces vVvisions qui n
e n autewantillais? Qu i peu ° peu apprend | 6humilit?® des p
fabl e, i Cci propos®e, r ®\passager,a <dfaensse elta pvairr tlua®ada
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«Trace» dont la portée tournée versl <6 hamtaelé plénitude est tout autant écologique que

politique.

Ce trouble de | dautreé

De regard en regard se conjuguent la pr®ci si or
déaill eurs, dans | e-bap°dame unta@rmnespace Cddee slt ‘épigamidpuche I¢”
vient peupler |l es fronti res et |l es |l angues poul
un «dispositfé ou un ensemble de d®sorientations, pui sg
t°te ett g®brheagesmant ®gar ®s par l es surfaces q
désinstallation, de monstration en démonstratiogdéric BRIOTanal y s e, dans | 6T uvr

Sekiguchi, auteure japonaise qui vit a Paris et-versa, ces <effets» déjouant les références
spatiales et temporelles, ravivant cgalimpseste qui ne recouvre pasavec opacit€ . Cboest bi en

statut de la «imultanéité»> qui est ausculté. Et la confirmation que keatque» ne décalque pas, mais

déstabilise. Le matériau est donc doubtle6 une part | a | angue ou | es | a
passag res sont a u teapoditionshe gbo mmadpad ret pdod ¢, ou
| 6i ntervention physi qu eaitdedivrer®ne pasére., sans qui rie

Les variations, fussewtles celles des mises en page, avaient donc accompagné la diffusion du
trouble, dans ces révélations dissimulées et ces effacements affichés. Une instabilité oculaire qui ouvre
l a voie vemsieddoasdDi és emilumseul? pAiussieus8entememSlitent
du doute et la preuve de la contagion. Celle que procure le zombie par exemple. Ni mort, ni vivant,
guoiqueé Cette exploration de Idae slubp®trupdoes ifgri @mo
JeanChristophe DELMEULEet consacrée BEladriana dans tous mes révés René Depestre, auteur
haitien. Récit qui masque et démasque, dans uheporation» confiant a la résurrection une
intangibilité qui nesera jamais objective. Le zombie estdmla de la métaphore ou du destin
hi storique, il est | e point nodal débune aporie |
ne sont pas uniquement les cultures et les religions, mais bien la défimitina des illusions offertes

par la littérature.

Ces revenants de | 6effroié

Aux zombies succedent les spectres, plus inquiétants encore, et bien plus violentsa Denet
demiedu CongolaisSony Labou TansiDoudou CAMARA affronte ces étres, ou ndiires, qui tuent,
torturent, se vengent , mai s qui ®crivent dans | «
postcoloniale. Comment penser la spectralité de la littérature africaidevviss de | @eur op®
Comment fusionner les dimensions politiques, ontologiques et poétijuEsanescence trop
matérielle, corporéité fuyante, cannibalisme des mots et des meurtres. Lumumba vibre en Martial.
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Toutes les souffrances, toutes les exactions et tous les excés sont jebéssaduanation de la pensée.
Quob-est que | a oghuaainrd ddunputiesxet een r ®f ®r ences chez
affinit®s ® ®tenhdessoat egueérigurgce fant ommpouri que |
surexpos?®r | 6effroi

Cet effoi, Bochra CHARNAY, |l e retrouve dans | es veill ®es br
ou les dialectes se mélangent. Oralités structurelles, coutumes liées aux valeurs morales et aux
croyances, résonnances survenues des horliizomsnus, les contes prennent et reprennent, associent
et dissocient. Qui se moque de la mort en patira. Qui se fourvoie risque de croisghdaeties des
damnés», «les lavandieres de nuit ou pire encore cet Ankou» qui de son gourdin punit les
incroyants. Auprés du feu, dans la symphonie des ombres, le quotidien disparait laissant
progressivement entrer la voix des peurs et le monde des ténébres. Sont analysées aussi les pratiques
culturelles qui ménent a la collecte des récits, a leur trasuet francgais et a leur réapparition en
breton, mais quel bretéh Ainsi les évocations de ces surgissements sont confrontées aux travaux de

FrancoisMar i e Luzel pour questionner ce qui de | 6aut

JeanChristophe DELMEULE

RETOUR AU DE£BUT DE LOI

RETOUR AU SOMMAIRE
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RETOUR AU SOMMAIRE

ADAM ET EVE DE C. F. RAMUZ,
OU LE JARDIN DEFAIT/RECOMPOSE/RUINE
INTERTEXTE BIBLIQUE ET METAPHORE DU PROCESSUS DE CREATION

Sylviane DUPUIS
Université de Genéve

[ é ]l voyait que tout est recommencement dans la
vie.| é Unechosemb6est faite que pour
puis étre refaite par nous, puis étre défaite a

nouveau.

C. F. Ramuz
ansDécouverte dumonde | 6aut obi ographie quéil publ i e
tenter de (re)constr ui rterd Imais aossiouitenterqge i | 6 ¢
«s 0 e x p#¥ aug autes et a kun° me Charles Ferdinand Ram
m° me qubil ne sache |lire, son premier |ivre fut
Estce parce que nous sommes protestantsmai s c 6est N | @aks mdas souverlre st a me 1
déenfant, je me r®f re, et non pas au Nouveau et
| @dyssée un | ivre plein doéhistoires passionnantes qu(

de 11 heures a midi, dahs6é ® g | i-Famcoi§ &€ilnt Mai s j e nod admmantacesce S ouVv er
sont les personnages seuls que je Jois Jlls sortaient du fond des ages et en méme temps étaient dans

lemien tout pareil s aux pay sTautes ceqistdires deela Biblegjmles aia u mar
vécued

Contrairement & ce qui se passe majoritairement dans le roman feapeais du XVllle siécle et
de |l a R®volution, au cours du XI|I Xe (0% | 6on a
« altération de lgroximité entre Bible et littératus€) et surtout au cours d{iXe siéclé, le Livre, et

! C.F. RamuzAdam et EvedansRomanst. Il (éd. Doris Jakubec), Paris, Gallimard, colBikliothéque de la

Pléiade», 2005 (P843).

% «Histoire du sujet qui se raconte(Daniel Maggetti, dan€.F. Ramuz, Découverte du mongeEcrits
autobiographiques u v r e s C eankiVIII, Geaéve, Slatkine, 2011, p97), «Découverte du mondaet

en scéne la constitutiored | a per sonne de R®@uhensoumettant lesfaits évpguésdau t e u r

|l ogi que d 0 u(bid., p@P4s3bh ani e

% C.F. RamuzDécouverte du mondep. cit, p.592.

* Ibid., p. 516517 (nous soulignons).

® Fabienne Bercegol, Béatridaville, et al, Formes bibliques du roman au dXiécle Paris, Classiques

Garnier, coll. |Rencontres, 2011 p. 14. On trouve recensés dansa@atrage tous les romans francais du XIXe

siécle qui entretiennent encore un dialogue intertextuel avec la Bialg,surtout avec le Nouveau Testanmient

alors que Ramuz, romancier suisse romand protestant,
® Sauf chez Gide (luiausdidé ®ducati on protestante) ou chez des aute
ou Péguy, dont Ramuz se sent proche. Maigrairement a ces trois derniers c 6est en agnostique
a ce «fonds biblique» qui a déterminé sa vision du mor(@eir note12).
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avant tout l a Gen se et | 6 A p ole @mrgepcement Etgaufin  en f
figure le grand «nodéle» revendiqué par RamUZCe quin 6 e s #étre pas sans conséquence sur sa
réception en Frande et sur | 6ef fet do®t ranget® qubdy prodi
romans.) Dan#\dam et Eveparu en 1932 cing ans apiiés Beauté sur la terfeet deux ans avant
Derborence | 6 i n bligue {cieg¢rent ilique & de nombreuses reprises, mais aussi mélé au corps

du texte) se fait méme constitutif du romaml ont | daut eur, au chapitre V

image intégrée aux réflexions de son protagoniste, semble nous livrer enighdsscomme un

condens® de | 6est h®t i q:ue, de | a structure et des
et , nous, nous & & Mmdna m], getset-T wos malhéuesuetlemgnt emmélés dans
l es leurs et tellement nou®s auxler]tearfat cogpmédorsn ne p

filards (ces grands filets a larges mailles dont on se sert pour transporter le foin a la montagne), une fois
qubdils sont pris | 6upn f@éhscbadamn®s pehaerBol pmeyp
j us q wde’nous soyons défaits nemémes parce qubdil s ORB6/®t ® chass®s

Léextraordinaire tissage m®taphoriqgue renvoie i

du vécu du personnage (dont le probléme sera précisémentde peopluss oi r d®m° |l er | 6u
ayantidentiies on coupl e ° c®l uet doAdamnterti cCavtei on du r G
Ecritures) avec les fs » du texte romanesqué mo t gue | 6®tymol ogi e, cC 0 mj
découler du latinextus: le t i s s u, l e tissage, m®t aphore de | 0
dans ce roman, ne vont cesser diaire, défaire, refaire la destinée du personnage.
Cdest =~ —cett ¥eth bienrdes égamsngehtrale dans le parcours de son queeu

nous avons choi si de nous attacher. Nous voudric
ironique qui s®pare | dauteur de son personnage,
| 6enfance des images “"doluabl ®iesedbamei henaupdaut iex
apparaissent indissoci abl educidehanatureheamaine@na/grrai er an

aussi gque le paradigme faidéfairerefaire y a valeur a la fois de leitmotiv, et de loi de composition

" Voir a ce sujet Philippe RenauRa muz ou | &1 nt elnasuista@ ndkdenlL 6bAdER8 cr i t i c
| @Jctext[de Ramuz nbdest pas Ilced emytd higmisgrisdhdd aessi Flaubert, Baudelaire et

Rimbaud, Nietzschet8ergson, Tolstoi et Dostoievski qufant » Ramuz

8 Ramuz luiméme en est conscienen 1935, danQuestions(Essaist. 2,i uvr es CoohpXVI, t e s ,
Geneéve, Slatkine, 2009, B55), il observeue «pour la tradition proprement francaisgles pesonnages de

| 6Ancien Testament nbexi stent plus ou sont bdjets di
communi que avec | a Bi bl eadigundifecteinenty comtraisementaa lal tiaditonr gi e,
protestante qui entretit une relatiowirecteau Livre.

° Qui figure (apréassage du Poéfearu en 1923) le manifeste esthétique du romancier, et met en scéne une

i ncarnati on de :UdiettedB guadoitf@ lawialenck @rédatficea des hommes«ear la beaté

pourraitelle trouver place parmi les homme¢C. F. RamuzRomansyol. Il, op. cit, p.580): sur terrejl n'y a

« point de place> pour elle ipid., p.657)...

YComme un ex®g te napf, prenant | e?texte au sens prop
“«Aucun roman de Ramuz noéa | aiss® (Abrien Pasqiali daoSufe devant
Ramuz Adam et Evgll. Edition critique Paris, Lettres Modernes Minard, 19974p9).
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du ronman, dont le récit de la Genese (chapifftext 3) et le mythe de la Chute semblent constituer la
matrice indépassable enfermant le protagoniste dans le cercle fatal de la malédiction biblique a
|l aquell e il voulait ®chapmer deicattest@mtsadpurnald). d ®pi t

Une réinvention de la Genése dans le décor du canton de Vaud des années 20

Louis Bol omey, Adaneet HBvai trentasix @ns,isans @rofedsion, car il ancpetit
bien» (P,843) qui lui vient de@n pére, mort quand il étaitteut petit garcom (P,842)1 habite avec
sa m re une maison entour®e ddédun jardin ° quelgqg
s6boccupe des arbres, des ruchesr, ipampffecihe,sddt tcad
un verre entre Tlhedmmnceesl,a "selmbdwebdruge suffire jusqu
de Noél, sa méere décede en tombant dans la neige, sur le seuil de leur meas@mt «ine blche sur
sa poitrine des deumai n s, comme sSi coO®t ai t »uUMm8 4p3e)téi tVoenf a
Bolomey forcé de aitre»™ enfin, et de pourvoir & toutles courses, les repas, le ménage, ou le feu
« |l est seul il fait | es travaux »@Pe845) Ibnous semele veitla uoee u X d €
premiére allusion intertextuelle mais sans italiques ni guillemetglle se cache comme un signe a

peine visible dans la trame du textes u g g ®r a n t-Bolameyd &std encore un humain

indifférencié,entreles deux sexequ qu 6 | e s une ade'* aomine ihestait darts ta
Bi ble pour qualifier celle que Dieu destine ~ |0
Comme sb6i l a pep poerragpremieré foisd Boloraey gonstateil reste moi» i mais

juste apr gEstsefiquerjfoge| §PeP.HM®)Chement nda person
parler; il est aussi seul que le premier hommdl jette encore un regard dans le vallon ou nul étre de

son esp ce ne se voyait, p»xaP8i6)i ctést la deendgemeadusiona ut r e s
intertextuelle implicitel et se laisse tomberdkans | 6 o mbr e »dud esh(a gpn image,noy er

peutétre, et non sans connotation sexuell® glus tardif de tous les arbregP,846), mais évoque

aussi | darBreramspPas®didans Jéme sysaigns a ge ewsd u hwiug .t a
printemps, saison de (re)naissailcma i s | ui , r e n'§ ne-désire plussqueamotrir, duwd ° t r e
12 \/oir, le 5 juin 1902 (Ramuz a 24 anskxJ 6 a i p emydnces nekgeuses a quinze ans, sans secpusse

(C.F.RamuzJournal t. 1,i uvr es Cwohp [Genéve, Slatkine, 2005,205).i D60 % | 6ambi guput ®
Il 6hybri di t ®@&damctve Sautil sonsidérer qus les citations bibliques y wateur essentiellement

poétique ou | ire | e r omaéaphysiqoenPeA moinsequeileupvopre de Ramuz ne tienne

justement a cette réponse indécidable (voir Bote) é

13 Fautil relier symboliquement cette raissance (la nuit de Noél) & ckd de Jésu8 Remarquons que, plus

loin, Ramuz évoque unerésurrection» (voir note21).

“Genésell, 18«1'| ndest pas bon que | 6hommelJtrsroAELF: SRLul . Je
Association_Episcopale_Liturgique_pourlespays_Francophones_Genéseg]. Chap2

!5 Et le Cantique des Cantique§, 11.i Notons que selofa superstition populaire, se coucher sous un noyer est

n®f ast eé

®Tout comme il commencar par renoncer , ap«llésitcbnemeduamanrva maid Adr i enn
(P, 847).
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se voir repris par la terreméré’: se lit clairement ici le désir a la foiggressif et suicidaire
guobdi nspire 7 Bol omey son incapacit® -~ surmonter

conclusion du chapitre I1) que surgit la premiére citation empruntée a la &enése

Et | 6£ternel Di eu figdurAdanmbet Adampmrodemdosmimmeet D
cOtes, et il resserra la chair a la place.

Et |l 6£t ernel Dieu forma une femme de Il a ctte quf¢
(P,847)

Comme en r ®gi e (car cdbgeat Bpheaei nantabdurirt ekttt a
typographiguement du reste du chapitre par une ligne de points de suspension), la narration fait
allusion pour la premiére fois au titre duroman | e | ect eur comprend que ce
réécritured e | a seconde version de | a cr®atioddamde | 6 h:
et Eve enchassée dans le réaihise en abyme paratextuelle, le titre fait ainsi fusionner les deux plans
narratifs, le biblique et le romanesque.

Mais si, cons@mment, Bolomey désire mourir, son inconscient (ou son désir) sait bien de quoi il a
besoin: et la premiére femme qui se présente &Qjlwi a n d i IsersssorRélue«albrs ieavait
commenc® " | a :voi€Qgesitl guweRlditau &iu@ad it tl | » (@RENBft emrme .
Remarquons qub6au moment oY% Adrienne Parisod sur
amenée par la main de Dieu plutét issue de son réveomme Eve sort du sommiéitl 6 Ad a m, el | e
porte «une robe bleue tandisq u e, couch® ¢haaitse baséeh et 848) conime ¢
on contemple dbében bas uteeparaldeasymbelique (@ttestéuparede ap p a

R

nombreuses représentations médiévdlestre Eve et la Vierge Marie parait ici évidengismse voit

«psychologis& , Adrienne figurant =~ | asedubsiitsnt HadsGene qu 6 a
fantasmd a la figure maternelle perdue La conf usi on qui sO6op re par
est significative cherchant arépéter ( ~ | enversé), avec la tr s |je
| 6aut omne, l a relation fddipneahlke¢ g®ase anmees i

"«N6°tre plusm®° medoyhkél]li elréo hseaoibe sb6est pli®e:sdhs hody R
pl us personneod p (Pj846). 1l Rérmarquonsegper quasd Holénjey, lisant la Genése, imaginera
Eve, elle sera identifiée anotre Mére & nous (P,8 6 6 ) . De sa m re morte ~ 16Cve
qui devient dans ses bras une incarnation de la tefire €s la terre>, P,842),court uneéimagomaternelle dont,
seul e, L y dHve», (voit ot )r,e saura | i b®rer Loui s, en | ui r
d6éAdri enne, puiisonpentlepupposéede detteldeniepl a c e
8 Genése, Il, 222. Latraductiorut i | i s®e par Ramuz (elle figurait dans
1772iqu i | ne cite pas toujours I|itt®ral ement.
YGenése 1121-:22: <Al ors | e Seigneur Dieu fit tomber sur lui u
Le Seigneur Diep r i t une de ses <cltes, puis il referma | a cl
| 6homme, il fa-onna une f®emme et il | 6amena vers | 6ho
®Une enluminure du Missel de | darchevledgéché el Str as
Rédemponé oppose ainsi, de part et dédautre de | 6Arbre
surplomb®e déune t°te de mort, et |l a Vierge (v°tue de
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va se montrer dbébabord incapable de | a traiter e
babsol u, Adrienne ne pourra que | e u®cmis,o0i r gu
irremédiablement, deuxxDeux. Cbest ce mot qui | 6a r®veill ®.
Etily a elle, qui est elleet, moi, je suis moi podoujours.» (P,942943)

« Ca se construit et se déconstruit sans cesse

Six mois aprés la mort de sa méreessuscité?! tel Lazare et comme rendu a la vie, Louis a en
effet épousé Adrienne mai s au bout de si x 0aeanim@@eleo lumoi s,
(P,851) , ou par c & aaldaquitteler lui isspnt un billepleeu rmdéen vai s, n
veux pas [ pédtétre estce seulement que je suis trop jeéine (P,939) Prostration de Bolomey
(cbdest ai nsi gne au cmapitre 4) qui ke can@rend pas (P@51) 1 tandis que le
soleil autourdeluie e montre, se recache > (BB50pamnEe megmant mont r
«l 6 e x p I»idantaémbignara un peu plus loin le monologue intérieur du persomapes tout le
roman va d®pl oyer comme soOi llecenn & démbnaer «Cadedun t h
construit et se détruit sans cesse comme nous a s 6 ®1 »w(P,852)-La petite pghrase faie
déaill eurs ®cho ‘ue,gelui daBotomey ala mortsle sa mére (Wieauwssi forqnulé
au style indirect libre)«xUne chose nodoest faite que pour °tre
°tre d®faite © nouveau. »@r843y. (Un men @us loitl dina eancotee qu 6 |
«[l es choses] sont plus fortes que vous et | 6e
répétifons» P, 844).

Avantm® me qu6i | ne |ise |Ile r®cit de | a Gen se et
coup) de son écheses propres pensées conduisent le personnage, non sans fatallsmeqensent
parce quo¥,l" fladutd®kei deu sdnsa profrg catretombe) comme au sens
bi blique. L6i d®e se verra encor ening de patte®ieout)d e u x f
une premiére fois au chapitre V, puis tout a la fin du rordams le premier passage, Bolomegui
«s O®t ait mi s "»(P,8b4)ievoi age slérouler lasdene deela Genése comme sur un

théatre mental

lls venaentde sortirduJardin i | s néy pourraient jamais rentrer.
I'l's ®taient condamn®s d®sormais aux saisons et -
Lohomme va devant, ; Adam va demameEveessit. [.€d ik tombent reteils se

redressent ils tombent a nouveau, ils se redressent a nouveau

ZL «Il était mort; il est vivant. Il dormait, il est révéd. Il est ressuscité dans son corps dans un monde
ressuscité» (P,849).

2 «J6avais(P388).ubu.désir maladroit et brutal de Bolon®)ySi Ramuz a effacé toute trace
déexplication dans | a version f i réepatawiredle passagpensuingnt on tr
«dans sa chambre a elle/sur elle brutalité/puis séparation./puis haine il part brusquéciténpar Adrien

Pasquali dan€. F. Ramuz Adam et Evel. Genése du régiParis, Letires Modernes Minard, 19972p7).
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Oh!il voit, et il comprend tout.H,864-8651 nous soulignons)

Dans | e second passage, laruiné dugacdivrPe9 4b70)u tq uddui |Ir oamat
de refaire poure Adrviieemmes, afuinn hopuénesblitdirenfespsir Bol om
le chemin qui remonte de la gare. Etil ©« mb e , i se redresse, il t omb
descend» (P,9 4 7)) I est " nouveau seul . Revmenese (gr ©

repartie, pour toujours cette fois, chassée par la colere de Bolomey qui au matin, aprés une nuit

déoamour si i nt ense (fibdun aves elle, da lunpardensespasade redever@ry o i r
une autre, et ce faisant, dernvoyer a lsséparation( c et t e hanti se qui court
| 6T uvre r:xBwzilknne)la reconna’t plus, et il ne s

en lui.» (P,944) Avec autant de vérité que de cruasiédam et Eveous livre ici une illistration du

senti ment pbsheiuenyutdesewd point de vue de Bolomeygar on ne saura rien de ce
gud®prouve en face d?) lnudi,t adpdranso ucret tsea (jperuenme fre
endormie combl ®e eillaaplard gui morgeren laiyvebeiprend pawrl negande

avec cruauté et attention la beauté de ce corps qui est déja toute éige. Et une triste

monte de sa r ui ne(P945@6)IAda,ruink duiardia teponddauimeldwcorps

fl ®t ri dcarArdirerenme sO6®l ve que sur desongeaitidéjoe s pou
Bol omey, en conclusion du dropahautitert e qUu.bi CO6 € satut g un@x
redescendre, ehuter» dans la réalt ® | mpar faite du mondeé On as s

extraordinairement rusé entre fiction (ou réalisme) romanesque, et intertexte kbligeatendu

«Qu 6-e 8t q u 6 0Ona marahérdans le jardin.
Iladit:
«Cbest »(P9%4Hi se.

Dans | a Gen se, au Jardin défden,ipadezet qludep & &
désobéj ici, c 6 e bite» de® bordsedu tlac (éimam) ¢ | néby a pas de t
Seulement (comme si, pour Ramuz, la Loi survivait a Djeune malédiction sans nom, et sans
causé, qui voue | 6°tre humain 7 ket@ilampre r fcdetsitore,l | e
r®al it ®, que Bolomey wvoit sur | e corps d6éAdri enn

Ramuz luiméme a reconnula dimension extrémement métaphysigdéde ce roman tout entier

gouvern® par l a matrice mythiqgue qui | 6i nf or me,

% Comme chez Racine (déterminé quant & lui par le jansénism&)moins encore que, trés trivialement,
Adrienne néentende marcher adsiRaonrusz ésa ri vale, comme | e
“Pour s 6 e ndansnre leitrédu élrjuillet 1932 & Henri Poulaille écjiér Adrien Pasquali daAslam

et Eve |. Genése du réciop. cit, p.332) ol il avoue avoir un peu peur des réactions de la MAISON [la

N.R.F] devant ce texte extrémement métaphysique et réactionnaire (comme>oh(ditjr aussiibid., p.328:
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personnage dont on a vu qudil n ehuteso et dontdegpointe | a v |

de vue quasiunigdkor i ent e toute |l a narration. Du titre au
remplit 7 | a ft®ixd el d oul ldéhygpadtrixtrs , doéoi htertex
condamnant | e per stentemde gier la gnalédictionagjoukble dzémarid de la

Chute, au lieu de lui échapper.

Etudions maintenant la maniére dont la diégése déploie ce scénario, du Jardin défait au Jardin
recomposeé, puis a sargne» a nouveau, en nous demandant pour fanite roman débouche
nécessairement sur une issue désespérée et sur gpighanie de la loi qui fonde le Livre
«l 6exp®rience de Bolomey ne [devamtfiougansauaebout i r

lecture est possible.

Le Jardindéf ai t , recompos®, d®t ruit, ou |l e jeu du tex:
L 6explicatione du d®par't doAdrienne est fournie par
chapitre IV et qui, dans le projet initial (datant de 1925), occupait le premier plan, réunissant en
seul le narrateur (ou leconteur») et le personnage. Mais de maniére significative,dagesse du
vieillard | ecteur de | a Bible dont les wvillage
pr ®paratoires, va s obedudoapplesproblamatigpuedarit Lytie, modvalle e f i gL
venue dans | e sc®nario romanesque, Vva j:&«@Gnmubd” seEe
ne sait jamai s s O»i;4¢aa |bdua nouus es &diel [té poanPpfea s tl beu Mmownide
est jaloux comme | es VvVieux. [ é}P,.884NndaCinespas I
1931 que Ramuz, changeant de projet, met en place les personnages de Bolomey (qui ne sera plus le
narrateur, mais seul emedetydid, gunpappagant stdadp, déAc
mais va peu a peu devenir un personnage de premiére imponemant tout le récii et de
Gourdou, le vieux «accommodeur de faieneequi «répare la vaisselle cassegP,853) et se
prétend aussi (tel upouroii®? ) d®t ent eur de | 6explication des Vi

simple et manichéenne que radicalement pessimistd 6 ° t r e nfauwditéa i nEte sltdd@egn di r a

«Je viens dbéachever ce Aromano, mai s | eillsttedeanef fr ay®
Paulhan du 20 avril 1932

% Constamment présent dans la diégése, contrairement aux autres persdulages; est au centre du roman

et de sa fodasationi comme Adam au centre du Paradis.

% Adrien Pasquali, dansdam et Evell. Edition critique op. cit, p.449.

““Comme nous | 6apdam et kEvkl. Geaéseqdu eétiop. cit, p.291-292) . & Adrienne,
d 6 a vaafaute, innocentd, gnor ante de | a vie commel ad uf iddxeex»deva 6sabuc
| 6 Cwaprésildd Chut e, nomm®e dbdabord Z®I i e ?7 yiunote33iLeyali e . Par
avec le prénom déouis Bolomey, dont elle apparait, contra e me n t " Adr iégalen eu,la c o mme
jumel | e, car tous deuxnasaénchassésamis lak@eui,886)d @u blerbemcore u r (¢
sbagiilradG@un emprunt au po Qddll, Havec saamifressg Lydiedi al ogue dan
% Gourdouremplit en effet pour Bolomey le role de Maisirituel (Guru signifie «maitre», «professeus, en

sanskritet dans | es | angues i nmanipulataue de)type secdaires ®gal ement de
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la fois Ramuz dément son personnage (tout comme il se moquera deegpliq u 6 i | adh re
discours. l a mal ®di cti omuododilt nGasvsr dau,| | edevstvre dans
nous | e besopliéh] dhkansdalchevl® gati on de | a mort, a
(P,931): or ce sontds propos mémes de Ramuz, maintes fois répétés, des romans aux pages du
Journal

D6abord ®branl ® révélatioh®de Seupl@ur qRi fai gue dékoamaig, «k nody a
pl us que AR®P®titi ons »dR873) ieccéoensnie n@aclanmemblsdup ar t o u
romani, Bolomey insulte la nature«Ah! faux Jardin [ é] trodpeuses similitudes» ;
« puisque tout finit, puisque tout nous tromp€ll usera exactement des mémes termes, a la fin, pour
i nsulter Adriepnéeseebpbar quédi Naavaekraetmeonutv.®e|[ @]l
Ah'! détruire les apparencés (P,875876) Il veut mourifi ou détruire, comme tous les personnages
ramuziens décus par le réel. Mais il est rendu a la vie (et au désir) par Lydie edexenaitresse, qui
affirme contre Gourdou «Cd e st pas vrai é Cdbest »t(884). Eanci en
brusquement, il se retourne» : «Le sang lui dit AMai nt e n»aMm895)«Jeeb orud a;ido pas ¢
e h bi en, on r exdoeenma n cceorname nc 6 e at [ é] :JefiTdut ai
recommenceosera comme s i»(Py806) meapabldd® teairicompte demsani s Vv L
premier ®chec et doenanoledoutetrecommendeéva bemsirséehsuer Bo | o n
unesecode f oi s, nbayant rien compris ~ ce qui [ ui
se transforme en créateur. Et décide, a partir de son jardin réel, de rdéidarding . Cbdest | a
deuxiéme partie du livre. Auxtrompeuses similitudesdu monde terrestre qui ne sont pas leak
Jardin», Bolomey décide de riposter en recréant le Paradis. Comme le poete (songearts @is
des chosede Francis Ponge) prenanew réparatiom la natureil se met au travail

Dés lors, on dirait ggi simultanément, Ramuz veut mettre en scéne la force de métamorphose de

| 6i maginati on et du gest-méme cosacréesa vie), udeecapgoiésdue a u

po te 7 agir sur la r®alit®, p o r tla®ingoar Adridnag p ui S s
et se mogue de son personnage, coupabl ement (-
comme si le romancier aspirait de tout son étre a croire la chose pessibles e | ,bempéthér di s ai

par une censure intérieure (oupason pessi mi sme m®taphysique) doba
Ainsi raille-t-il son héros qui, par certains aspects, lui ressemble tellemént y a quel qudun
de lukméme qui parlei Bol o mey, tu es tomb® sur | aellet °t eé
reviendra» (P,893) «Et les oiseaux éclatent de rire-dessus de sa téte comme pour dire fi | | a enf
compri so. Coest »(B,B6ERemarquans aussinten rsdngeant a EBowary,

| 6h®r opne au nbovin» derFlaubd) que,elane lastkonges histoires vaudoises, le

patronyme de Bolomey&onnot e [ é] un personnage un peu napf
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par le savoir, prédestiné a maints déboifésbrave homme, mais benét. Naivement, Louis se met a
croire a cette possibilité deetournementle tout «Tout a coup la peine devient plaisir
retournement> (P,896); il se persuade quela malédiction pése sur ceux qui y croientP, 905).

Mais Ramuz nous abuse, il se joue de nous comme de Bolomeygrajuipouvoir nierla
condamnation. Car on le vog n ef f et s 0 ®jprg erdin @ik ge,dit: d ifirJeeungs Ui s
h o mme P,895) et rapporter sa bible & Madame Chappaz, la mére de Lydie, en présence de

Gourdou (qui fait ici figure du Pére, ou duiitng, contre lequel le fils ou le disciple se révoite)

Et |a bible a fait du bruit parce quéon | 6a jet ®e
iCbest des mensonges, a dit la voiXx.

T Oh! Monsieur Bolomey, on ne parle pas commexga.

[ €]

TOh! dit Gourdodpyéjdbhorsoutu edyecrd®is plus, ° mon
Bolomey a dit

«Je nbéby crois pbP@PLI14918)6est mon droit .

Bol omey para’t soé6°tre totalement gu®r.i de sa d¢
imposant son erdre»®. lvanf me j usqud” fair:e lluai poauix ladvaevcailta r

voir sa mére au cimetiére, et«® ®t ai t gai »d«alnus nldea sc ipnheutsi breesoi n d

mo i , pui squdell e revient.e L dxalmadd)RDegdean@e s pricla b on
pl ace de | 6autr e, et il sembl erait qubil néy ai't
1a, il finirait enhappyend Mai s ce nbest quodune il lusion.

Car Louis ne peut pas évoluel ne peut que répéter le mémAdrienne, pour lui, ne sera jamais
une autre,ne sera jamaiséelle: el | e esBdendgd&ivle aer 1 VW®e et quodi
Pygmalion) pouvoir recréer. Une image. Unstatue» P,944) qub6i | ;s beetsti If albd a tg
pour toutrecommeaer: la fin du roman se referme symétriquement sur son commence meémia
citation de la Genése (introduite hors diégése par le narrateat| a r encontre doéAdr
tombant littéralement du cielcar qui parle, ici, sinon le Livre lum°® me n¥sdantrdans le tex®
se trouvant 1deédrpe® th@pire «Di kb & a wa n tt une ..oele flm*t es d
recommence. On dirait des acteurs qui (re)jouen
noyer’, voit (re)venir Adrienne eted e st ¢ o mme s.0Mai$ elld rapartirae ne Secorde t
fois, aprés que trois derniéres citations du texte biblique aient fait retomber la condamnation sur le
couple: en ¢ oncl u-derniernchapitee, Ramua pdapdse deux citations (ngvoa la

nuditéinnocente et & la nuditdonteusel 6 Adam et Cve) avgnilia fsiogkdengen td el 6l L

9 philippe Renaud, dar@®. F. Ramuz,Romansvol. II, op. cit, p.1 6 4 5 ( Mdamet&wd. d o

Op 894 «on y mettwpaCdmmémior drei, ne pas penser ~ Baudel ¢
son ordrea la nature (& tout nodest»i§gGbovidt at b nelta aquuibBoybasg ed e | u i
péché origine(«l a gr ande h ®r ®je veex direoadseppnession[dge¢hé originel» i lettre du

21 janvier 1856 a A. Toussenél)

%1 Bois dont est aussi fait legrand vieux lit de noyes (P, 883) matrimonial de ses parenti ou il dort...
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et | épaeg etrasséne nf i n cComme un coup de gr ©ce, une

barrant ° jamai s, edePamdisn ®p®e de feu, | dentr®

Loal t ®r i t:@onditienado couple bumain

La passon e saurait °tre d®pass®e et rermanteed Mphhi e [ |
autre», professe Denis de Rougenitnt Cette reconnai spasigue@eldlee | da\v rt
comme condition du couple humain (de son authenticité comme de sa fragile durée) pourrait bien
constitueri mais commeen creux Ramuz répugnant a touteexplication» et ignorant pedétre ce
que le texte dit»T | 6une des | e- on sablgpronsan {altd)psyshandlgiqgue gue v ®r i
constitueAdamet Eve;, et el |l e ne saurait avoir Il idaliveq ee pal
(la femme r ®ell e, et non | a femme r °mal@reéliaqui ne
son créateur elle surgit en effet @ un moment de la genése du roman pour permettre a Ramuz de
dédoublerson Eve en une faceirnocente» (Adrienne) et une facedéchue» (Lydie), indissociable
de la part obscure liée a la Lilithlunaire» (et vaguement diaboligue q u i |, tr s probabl

partie inspiré® ; mais elle va aussi, paradoxalement, représenter le seul salut possible pour Bolomey.

Bol omey, figure ironique du?po teé ou de son pro
Ramuz nda jamai s cach® qgterdinerirgguaji ehacun da se$ romanso gr a p
Bien dbéautres ressembl aréued) dent(quis Bobomay @ 6oa aréatees | e ¢
outre le fait (este un hasar®) que Ramuz se marie lui aussi a tresikeans, on retrouverait chez
| 6 ®rla ménie tendance dépressive que chez son personnage (faisant alterner moments
déoexal tation et déeuphori e, et prostration), | e
toutes les lettres a sa mort, pour gque rien ne subsiste de leurs échenmpésie «d ®s i r de s O®vV
des apparences’, | e m° me bes tutourer@abeol ba(dd me nostal gi
de la Mére)i q u i t r aver s genfin etwsarteut & Bainel derlaemort (si profonde, chez

*2 Denis de Rougemont, 8 Amo u r e t PalispP@u, {193€] 4972, B50.
% Comme le suggére Philippe Renaog, cit, p.118.Rapprochéede 6 Cve de | a Chute d~ s s

texte (par trois fois, elle mord dans une pomme: P,838), ou par Gourdou (ke serpent, et quieste q u i Il 6a
écouté? », P,862), Lydie est celle qusait Mais elle se voit aussi mise en relation avéc &eau de nuib

gudest | a 886-8386) eteavet la lurle RB99-900): or le mot hébreulLilit signifie littéralement 4a

femme de la nuip ou le «démonx» (Lilith) ; et | 6astr ol og Lume noicke (DansLé FiredeLi | it h
Satan Hugo faisaitde Lilithd a Fi | | e de Sat an, »)Ldith g caaactériee afiss pamee d 6 o mb

sexualité sans freinor la Lydiede Ramuzst«sans géne et «sans timidité» (P,840),af f i r men quwéct

pas des anges (P,886) et murmure a Bolomey, au moment ou il cede a ses avargesne suis pas Si

m®c hant e g (@887)nlui azvouant & dermot, les yeux baissé «Il y en a [parmi les femmes] qui

savent seul ement chant er é»(P 880)Enfireihlui arivaties souvemtvdége®t seul er
Nul doute que Ramuz ait cherché au départakoliser» son personnagetout en lui accordant (& s@orps

défendan? ) de plus en plus doéi mportance efigureddd salugpoarn o mi e,
Bolomey.

% Jacques Maritain décrivant Ramuz dans une lettre du 22 février 1922 citdRomaassvol. 11, op. cit, p.IX.
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Ramuz, dont le prénom dstrmé de ceux des deux petits fréres morts avant lui, Charles et Ferdinand,

dont on | 6a fatalement <charg®). Mai s aussi un c¢
doCve et de la formule pauliniennlafesimeeptfagnant e
pour | dhomme et | 6 k% Ampie«t @@stmoéfaasi te mps ch @Mn@idaa i mer

toi ca te suffit>, reproche Louis & Adrienne, au ré¥dl Ra mu z s e ncharger idh soe n ¢
personnage, mentionnant saryauté», le rendant odieux au lecteumais estce pour en dénoncer le
discours? Ce nodest pas s dr. La m°me conception ant.i:t
qui déclare a Bolomey«L es homme s, cdest »étées emmepourétre a v r e
| 6 oA, 879Y «Parce que vous °tes dobébun ctouit@&tnous,ous de
oh! on voudrait bien, voyez o u s , mai s on ne pewP 880 hboninwwudraigue ce
poss ®d e rincdrn@ pab Addehnepourlui, la femme révée est plus vrajee la femme réelle.
Or cette tendance a considérer le monde imaginaire coplowe réel que la réalité mémest
précisément celle que Ramuz ne cessera de se reconaitre. m° neafany il vyait «sortir du
fonddesgesé | es personnages de |réelleBantsdneersermagesrévéna gi n a
son Eve erconfondanc e | | e qu i I ui ®t ait apparue dans |l a r®
|l a Gen seé

Mais cbest en attr i baxaoirp se dérosler soushs@sryeus la kcane luea p a c i
dans le Livretel un romancieimaginant ses personnagdesl! avait lu le chapitre 11l encore une fais
puis il afermé les yeux et il voyairP,8 6 4) , et cbdest e nrefainelaCah@®&t®guant
de se fonder sur le Livre pour le récraetrement que le romancier rapproche de la maniere la plus
troublante son personnage det@me: créer, disait Balzac, estusurper sur Diedt; et Ramuz, qui
fut nietzschéen, comme en témoignent donrnal et sonCarnet de lecture, et que la littérature
romantique a nourri, nd dugraeurgui prétemdchsubstiuerisan monder t f &

i magi naire au!r®el & ou au Livre

Enfin rien ne saurait mieux illustréré i d ® a | r aurbd z imeant i dgael beax s 1 darrdi na
po me | yrique de | dunion v®cuel/r°v®e par Bol ome
sur le plan de |Ad@etrEvet uFré@unie®nastraterurndgdbant t
35CitationdePellin‘scrite par Ramuz en marge doéun Adgeni || et d
Pasquali danddam et Evgl. Genése du régibp. cit, p.234).

% Cette accusation (P, 94#)quic u | p a b i | pasfrastrdtidiasuccédesau sentimentde Boley dodavoi r

presque tuox(a kD@u»?) gltade@ Adrienne«llyaaudessus de nous quel que ¢c
faut atteindr e Mais estoel ma® sealenterjui joié tette chose (car quel autre nom lui

donner?) cette chose en avtatle nous, [quijestad el ©~ de t oi et de moi, [ é] 0¥
un.» (P,9427 nous soulignons).
Faust est doéailleurs ®voqu® unparfolie Hidai sayvdideime alnld
de FaustiP,916)quisut pr ®ci s®ment | dannonce orgueill euse, par E
| 6 décigé»!
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au cillua m®t aphore, ou c¢ommé temes (etld raort) scheanduléso x y mo r €
la matiére, «d ® p a s s @-dire réaligee 1942).
€ Bol o meiydone RamaZ Non, bien sir (méme si ce dernier écrit & Pauihale seul
mérite de ce gei t l'ivre est quoi l ne c onf).iCarnstBolonieg n qu i
parle, au moins intérieuremefit  emginket se montre capable tiavailler pour concrétiser son
idéal, comme de se constituer progressivemensuget sous nos yeuXillustrant la remarque de
Michel Dentan quant a la trajectoire qui fut celle de Rammiz 6 oeuvr e sb6éoffre c¢comme
[ é] | e mo i , construis anéme.»“o), ¢aoddférence efgndamsentaleceatme s t r u i
| 6aut eur et sueBolomeyr &® amialgcem & sjt 6 Bfe, 808)Ni apAdriennéd
ce que lui reprochera Lydie<Il y faudrait les motsL e s mot s, co6essP,p38UiIr, | 6i nt
ni pour lurméme. Comme le poéte, il produit deignes repeignant ses ruebl aux couleurs de
| 6amour en esp®r alimetde Igins @AOd3r8i) e nent e T IvGaeoes signeshuets
demeur ent pour el l e inintelvdcu tgop beube[B,896]? ouBde | o me y
maniére trop longtemps fusionnefly demeuré en partie un enf4ret incapable de donner forme
communicable & sa violente sensibffit¢ demeur er a j us qu-némne etbdans ses enf er
images.

Alors que devenir écrivain (comme en témoigmEcouverte du mondle suppose un
«dédoublerant» (entre un moi social et un moi créateur, ou entre jgr<et un «l »). Suppose de
transférer une part de soi (souvent inconnue) au persotmagen le surplombarit pour finalement
sby recomnmé . trppearsolioef f etd ®cnr irteutroeu,r ddeus tmoatvsaielt dc

Adam et Eve une étape conduisant @erborence?

Au carrefour du roman de formatiotu grand poéme lyrique et de la mise en abyme du processus
cr ®ateur , mai s aussi au poi nontradidcioaes tqui comdtitaenti on d
| 6 est h®t indaphysiqeet ramuziennesAdam et Eveourrait bien indiquer, maien creux

une double perspective de d®passement. *“D@passem

% | ettre du 9 juin 1932, citée par Adrien Pasquali datiam et Evel. Genése du réciop. cit, p.329.

¥«l.Jcar il ne s aleenlunémeses ot du le$ maereop(R,941). Bolomey figure en

quelque sorte ldegré zérale | 6 ®cr i vai n.

““Michel DentanC.F.Ramuz | 6 e s p a ¢ e, Nduehatkl,da Baco@nidte, 1874 78.

“ Comment, dés lors, accepter une lecture paremégative de Lydieal or s quodel l e a tout co

desmot¥ (Lydie nobest pas dacomucheusedaw odea psyc hifamalty sotne )6 ¢
2 part essentielle du créateur (ou de i@onscient, pour Ramui ma i s q u orétrbuvelen Iui: €llgy a t

un enfant tout ldbas» (Découverte du mondé u v r e s C oah VI, opecit, p.514).

BL" encore 7 | 6inst adourrhluévilecamme a IR faisnhygersensible emp@ché.

JeanLouis Pierre (danddentitts deC. F. Ramuz Arras, Artois Presses universitair@§11, p40) parle a son

suj et ahgoisseede lg muti® dont t ®moi gnent dans | 6T uvre dbéin
déengorgement, de mutisme, de parole emp°ch®e.
“«Onseratellementdahse t emps qudon»@®42n dans | 6®ternit®
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de la Faut®&, et dfee dtbéiiaonmpede tout, par Funipam dnRact e
créatiof>. Et d®passement, doéautre part, coheersibnad sol it
| 6auaetr e” | 6i mp e r: fae a Bdlomey erffeanmé adnsisen obsessisorebrgueil, qui
ne c h e remprisonreidéienne (ou son image) dans sojakdin clos»*’, t out | 6effort
consisted ubstituer | e princétpel a@ef e®ae it®@el | ¢ 6albsfodn
A la derniére page du roman, onliteneffetCé6 est un homme qui vVvient et
On le voit qui se laisse aller en arriére i | gl i sisle.s daddiiojnombe il[sé cedressae y
i tombe 7 nouveau sur |l a pente qubil ke>scend.
(P,947)1 Qui parle, ici? Le narrateur (en incluant les lecteursioyse t ou s , dans | 6®noa
Vérité générale accablante, pétte at t ri buabl e -méme)?l uaubseut e meunt (c
indécidable) la voix intérieurde Bolomeygui, sur lechemin, se parle a iméme? Plus loin, on lit
encorei et cbest | a v:&ilLiat apbelnet ec osnec | mesti omai nt enant
rapproche [ €é]. I'l tombe en avanti,pendanttiquecydieasi s, pu
la, quiattend, dans son chale noir a bords brun#$,948): de la pente quilescendnous sommes
passés a la pente qunte; de la chute de Bolomeyen arriére», nous sommes passés a une chute
«enavanki et «cettefoiss,en directiguiy ¢&uUMm e it e | 6¢
Cette fin systématiquement lue comme désespérante pourrait aussi ouvrir a un nouveau
commencementon sait que, chez Ramuz, au méme titre que les références a la Genése et a
| 6 Apocal ypse, | es de uxrpdsésr(Aresisen comclosion M de Sdamaiehme n t
Belet: «<Mai s cb6best souvent quand on se croit perdu ¢
croit voir devant soi mn®est alors qudun commence
Au mo me nt 0% revientatteidér i epd ree ,n Bloel obmimig llal luésg o n
premiére fois, comme dans le vrai Jardirtout va recommencer«Il ne bouge pas, il attend.
P,926) Au moment oY%, chu de son illusionqgeét rend
attend»T pour | dai der 7 r e c-demierempgite dBerb@ance gui suithdam &tn t
Eve il est singulier de voir se répéter la méme forriutemme si, pour le lecteur attentif, elle mettait
en relation les deux dénouements c et t e f oThé&eése «El | ed @gitt 8 échtu i | 6 a

Ramuz; et la petite phrase a elle seule forme tout un paragraphe. Thérése, elle aussi, est préte a aller

“«D petite Cve doéavant la faute, »p@9t)e quodil nody en a
6 Comme le suggére Ramuz d&@wmuvenirs sur Igor Stravinskgrticles et chroniques.4,i uvr es Compl ~t e
vol. XIV, Genéve, Slatkine, 2009, p457 nous soulignons)« Et il y a aussi cette malédiction, ou on sent bien

qgubébon est (car rien autouy decumesmundiegte [BPestr ap ane

par f aiif uls P fout & euppan e espéce de renversementl a b ®n®di ct »mon interyv
“"Voir le motif duHortus conclususqui renvoie a la fois aGantique des Cantiques, 12 de |l a Vul gat
|l a Vierge " | 06ENnfant

8 C. F. Ramuz,Romansvol. |, op. cit, p. 832.
49 C. F. RamuzRomansvol. Il, op. cit, p.1051.
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chercher son homme pour | e sauver eteflecattendckid ai der
qui va la mener & Antoine. Car la montagne esttombé@eur bor enc e é

En bas, au village, Théréege d 6abord cru comme tout | e monde g
était mort écrasé sous la roche. Mais il a survécu. Au bout de sept semaines, ilopJgEnéconnait

i mais on se méfie de lui, la superstition en fait un revenashk pour [les] attires*®. Et Antoine

fuit, repart vers | es r ochpemsuwmdépa safelie b que Séfaghmt s i [
(son pere adoptif) est tamjrs vivant. Elle, alors, que tous cherchent a retenir, entend (comme déja

Bolomey!) une voix: « Thérése, va le cherchet". € | daube, ell e quitte 1| e
rude montée«L 6amour | a pousqdidti d®e a e aaidepout Ramzestine es

présente des les premiéres ébauches du rpetaoette fois, toute ironie en est absente.) Enfin elle
atteint le haut du pierriéret finit par persuader Antoine de redescendre avec elle.
€ nouveau, une f emme ucherudhe 0% tiilr esrd elnd lea mme (d
«pere», ou celui de son illusion) et a leessuscites : « Il y a une résurrection. Il y a en nous des
forces de vie. Elles nous poussent & mourir souvent, mais a ressortir de &°raorivait déja le

jeune Ramuz dan&imé Pache, peintre vaudpien 1911. En substituant a la&cendamnatiom les

pouvoirs de | dapaussant eadetot @ae vi ey Dethorenclar ai t ¢
«leconé i s Adamet Hvéet se libéredu dogme ded Chute pour imaginer un roman de la
résurrectioffqui est aussi un hEmnege medambbdambiemaidn. c

mets | 6amour dans »posai Botbmey daoddasmet &ve(P,925): s lui bchaies
Derborence(mais au féminir) va déployer le théorém@i avant que la Seconde Guerre ne vienne

noircir | 6horizon et, pour Ramuz, an®antir | 0esp

RETOUR AU D£BUT DE

RETOUR AU SOMMAIRE

*0|bid., p.1049.

*1|bid., loc. cit.

*2bid., p.1052.

%3 C. F. Ramuz Aimé Pache, peintre vaudpRomansvol. I, op. cit, p.569.

%4 Motif déja présent dansdam et Eveet qui rapproche AntoineedBolomey: voir note21. Mais cette fois, au

lieu denier la mort, comme Bolomey, Antoirla traverse (Remarquons que daBsgle soleil ne revenait p4€.

F. Ramuz,Romans vol. Il, op. cit, p.11831303],l e der ni er -gueorendigure égéleemt aimet
«résurrectore, cell e de I a lumi re, ° laquelle seule une fe
“«Di achroniquement , on constate qudédun roman reprend
I 61 n websesve Philippe Renaudp(| cit, p.183). Ainsi, «L6 a mddu mondgsera le symétrique inverse

dePassage du Poétee t [aéBpautée st i r ® Vendaigesaprép avoir été en analogie et opposition

avecPassage du Poéte SiDerborence«répare» Adam et Eve i | ne sbébagit dwenpc pas |
ddune volont ® (¢lareer omasonempudei o, mai s bien dbéune cc
ramuzien.
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RETOUR AU SOMMAIRE

PHENOMENOLOGIE ET ESTHESIE
DES IMAGES, DES VISIONS ET DES REPRESENTATIONS
DANS LA FABLE E COLOGIQUE DE PATRICK CHAMO ISEAU
LES NEUF CONSCIENCES DU MALFINI

Marie-Christine DESMARET
Université de Lille 3

édié entre autres a Pierre Rabhes neuf Consciences du Malfinle Patrick
Chamoi seau sb6inspire de | a | ®gende am®rin
Foufou et la frégate, autrement désignée comniee dMalfini » dans les Antilles,

rapace dont la silhouette laisse planer une menace, et cela, de maniére antithétique, en une esthétique

de |l a surprise. Telle est | a:sc ne qui est censeE
Fr re, Unmi jyaoorutrg au sortir doéune nuit de depdamtone, | ¢
alors | 6oreille, je me d®couvris capable de compr
noir, rayonnant dduné meblregae da®ye . r &.i x[eé Me regal
moi é
Fr re, FRasvcaint® par son air maj estueux, | 6®t ranget
revenait débune exp®rience pas ordinaierkjecrgse me Vi
per cevdiatqgueldbgue chose, non en raison dbéune folie
ma | e cAlica auepayd @es merveillésou bien celle de Kafkit r op de portes mb®t a
ouvertes sur | dautre part du r ®el
Al or s, je mdébaccroupis comme une petite personne a
| 6entendreé ou bien dobéi magiimsel) ce qudi l ne pouvait

Patrick Chamoiseau, dés lors, préte sa voix au Malfini dont il relate les ssenas tribulations et
la quéte, ainsi que la rencontre avec le plus étrange des colibris, dangagtigue de la relatiosf.
Le couple trés improbable ne se congoit que dans la distanne distance faite de proximité, en
Vérité; il se met en plee dans une présence absenteaut ant | 6un est minuscul ¢
une vaste envergure et impose sa silhouette noire, sombre, obscure, terrifiante, majestueuse, lointaine
et inquiétante. Autant le colibri concentre en lui les couleuns plus exactement les poussieredes
fl eurs en | ien avec |l es formes embryonnaires de
mort ; aut ant | 6un prend parti sans rel ©che pour |
cadavres et dehair; il éprouve en lui la rage de la destruction dont il peine a se défaire. Etpeut

convienti | de formul er, d s néwmphord vivelele ||l d®cpotthur e d

! Patrick ChamoiseaiLes neuf Consciences du MalfiRiaris, Gallimard, coll. folio », [2009] 2014.
2 Edouard GlissanPoétique ded relation Paris, Gallimard, coll. Blanche», 1990.

SPaul Ri ¢ 1 ur manen icanigue ee ld reétaghoredansLa Métaphore viveParis, Seuil, coll.
«Essais», 1975,p238 et sui vantes. € ceci pr s @usensdridl&scllr i t ur e
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des forces destructrices et créatrices, tour a tour, te tlevenant lieu de jonction des pulsions de
mort et de vie, mais surtout écrityplaisir, inhérente a une pensée écologique et politique, voire
cosmique.
Dans un contexte de d®sol ati on eitlalitébature étant| yp s e
la premiére des sciences humaines en laquelle vient se mirer la société selon TzvetaniTderov
deux °tres que tout oppose vont °tre amen®s ° S
relation avec la phénoménologie de la perception. Ea agénture, une lecon de philosophie rappelle
l e lien intrins que de | a litt®rature et de | a
philosophes el |l e sbéapprofondit a wvibribnhantesd(lB, 102)&bnersl € me n t
proposons déinterroger |l es modal it ®s, l e sens
consci enaemonde« lohdt®ree sur | 6®pi st»®mol ogi e bachel ar
En premier lieu, le texte se donne a découvrir comme un conte relevantrédlisme
merveilleux»°. Pl ac ®e s o u sféerie daBilg» (B,e77),dl& présence gde la parole du

« narratewoiseaw (de «Cham»®) se fait hypnotique dans ce personnage étrange du Malfini (dont le

parachévement se fera chaotiquement, au furesaumee des p®r i p®ti es) . Le t e
char me, prose et chant po®tique qui s6®l ve du
| ®g r e, cadenc®e, pl eine do6®l an et dbébenvol, t el

La dimension profondément spirituelle, voire mystique, est revendiquée par Patrick Chamoiseau, de
maniére singuliére non pas de facon verticale, mais selon une approche horizéntde de

poursuit son analyse en ces termeseul un énoncé complet peut faire référence a une chose ou a une situation

en symboli sant son iclne (symbol i sdire aueserns de signe [ é]
conventionnely, p.241.
‘Linda Gil, «<Chasse ~ | 6hommBoidsansu |les oSdosgednd; Lillé, baBTortuel t e

Verte Revue en ligne des Littératures Francophonesy.latortueverte.copmovembre 2014, [26.

® Dans sa préface Wn marqueur de paroles Edouard Glissant éctit«Le djobeur a son secret, qui est
déinventer | a vie ™ chaque d®tour de r uxeseulsudagers,onst r u
mais dont la richesse éclabousse alentpué ] Léart de d®crire qui convient °
peut qgudoutrepasser I-ddeaspspoaurse,n cled ienti M ®c¢ emladl ¢ @PP Ot it
m®c ani quenca On rétrouvexla ce jue Jacqtes e phen Al exi s dobébune part, et
part appelaienie réalisme merveilleux f er ment doéune | itt®rature du barogq
dodé®cl at an b, danePakick ChamaseaDhroniques des sept misersaivi de Paroles de djobeurs

[Préface Edouard Glissant], Gallimard, colFalio », [1986] 1988, p4.

°La r®f ®rence °~ la mal®diction de Cham sdéinscrit dan
(Genése, IX) évoquan No® vouant ~ | descl av Digtenndradesaesaayage@d. mme | e
Olivier PétréGrenouilleau), Larousse, coll. & présenp, 2010, pl4a5: «Longtemps repris pour expliquer

| origine de | a diver ssbsulla terte, il été éxaoitérp@rgea estlavdgistesrpoud e s p
justifier | e commerce des esclaves noirs. [é] é& | dori
ivre et nu. Furieux, Noé sanctionna indirectement Cham en maudissant le fiks dlrnier (Canaan) et sa

descendance, condamn®s ° °tre esclaves de |l eurs fr r
africain. Cham, pett t r e . Les arguments textuels [ é] reposent s
pas Illabveasgce des Noir s. [ é] Bien que a Bible et l e Co

I
d®vel oppement du commerce transsaharien puis transatl
Ch a mada. cet égard, nous renvoyons égalenmient | 6 ouvr age de BdblorMagnikiqueChamoi s
Gallimard, coll. «~olio », [1988] 1991, p57.
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| 6i mmanence, en | ieu et p dsia esecelld des singpled, des humkdes,n d a n

des petits une lecon est donnée aux puissants qui entendent régenter le :neundeoyaume est

amené a disparaitre ce sont |l es infimes particules de | a
le font pedureri © partir de | a disparition i mminente de
de dispara“tre ° leur tour, " I édinstar de Il a vie

En second lieu, il apparait que cefible écologiqueexalte une approcheesthésique’, voire

synest h®si que, de | Otextraitst enc e, comme | batteste c
Une bonne part du voyage de retour se fit dans ces
n i entendre, n i sentir. CO®t ai t vasteeepréaisetconsciemeset ce pt i
inconsciente. Cette puissante totalit® sensible me

La port®e po®tique et phil osophique, ®t hi que ¢
ai guzx et doéunennée busmende quitentaune, pgr ang attention méticuleuse au fugace,
au fugitif, au transitoire seules la contemplation et la méditation sur la vie ouvrent une voie différente
et font d®couvrir un autre possonbleeonte ésHI®IEU i t UT €
privil ®gi ® de | 0ordéeit® qui deboéatrpam®mouvatdeore
mai s aussi de ce @®uori ndrae jaddmeEing e Pt @sue nccune ab
pr ®sente par | 0®criture

Je me mis a voler volontiers dans cette béatitude éblouissante, a y coordonner le mouvement de mes ailes

jusqud” l es oubl i em®, me” dtamist umweb laibesre nde® m@mawi monde
mani re doéy °tre, se moncevableeP,&3) r ®el |l e, et tout aut
Vestige, fulgurance fr atape®Pau «tthcee»$ et bea de mérboirep e di s
comme | e soulignent Patri ck Ch Avarddire»e de lettrest Raph
"Voir Il a d®fi ni t asthesisi doqméer paralacgues Ramcierd dags Feclude» de son

ouvrage Aisthesis. Scénes du régime esthétiqud e, Phri§, &alitée, coll. ka philosophie en effet, 2011,
p.9: «Ce livre traite en quatorze scénes un seul sujet. Ce sujet est donné dans le titreAisémesis.

AEst h®ti qued est | e nom de | a cCcdtidele tissusengibleietlafodnep ui s ¢
déintelligibilit® de ce que nous appelons | 6AArto. [ é
nuit des temps avec |l es peintures rupestr esdfiguel 6 Art c
ndexi ste en Occident®sguelckepuils elxa sftian tdwsXvlr ®ment a
toutes sortes de mani res de faire, par mi | esquel |l es
non a leur excellendatrinséque mais a leur place dans le partage des conditions sociales. Learteéataient
fils des arts dits | ib®raux. Et ces derniertwmpse disti
dohommes | i bres, dodualithmére dedait détoormesde cherchar ¢rop ldeperfection dans
des performances mat®rielles qudun artisan ou un escl
tel en Occident quand cette hiérarchie des formes de vie a commencé a asdl@onditions de cette
®mergence ne se d®dui sent pas dbébun concept g®n®r al d
| 6homme ou du monde, du sujet owm°dne sl @Btume. mhd att e loxn
déexp®rsiemlce, séems mani res de percevoir et doé°tre aff
reconfigurations de | dexp®rience

Cycle sur LES ECRITURES COMPLEXEBeuxieme séquenceApparition Disparition Réapparition
Phénoménologie et esthésie deages, des visions et des représentations dans la fable écologique de Patrick Ch% 2L u

Les neuf Gnsciences du Malfini Marie-Christine DESMARET
La Tortue Verte

Revue en ligne des  Litt ératures F rancophones
www.| atortueverte.com



créoles. Tracées antillaises et comtntales de la littératur&6351975: «Ici, aux Antilles, littérature

sbest pos®e, en “les ditels fran-aises avec des v
L 6 a p p disparttion@apparitionest liée aux jeux des apparences, mais aussi a un regard qui

transporte awlelades trompeuses illusions, et qui questionne le lien intergénérationnel, le passage de

relaisi comme dans les contes traditionrielsu e nc or e: |lbaa t ppawedsyareaddfinied e | 0 ¢

comme une démone de singularité (P, 41), se trouve récurtendans le discours de la frégate

celurc i est " |l 6origine des d®terminismes, des sch
|l e r®cit devient l e l'ieu o so6®difie |l a |ibert®
émotons et des affects qui favorisent empiriguem

philosophie sensualiste.

Une moralit® ambigux se donne ainsi " d®couvri
cercles de la conscience, comme Dante aiésg s ® | e s neuf c éa Didine s de |
Comédié: en | ieu et pl ace de | denfer, du purgatoi

majeures du récit se subdivisant en triades selon le schéma Jé’ui\z‘ﬁ)nDécouverte Curiosité;
Filaturei 2) Rage Désarroi; Désespoifi 3) Acceptation Soumission Rédemption ou retour a

sorméme réconcili®'’. La conscience passe par une observation exacerbée du monde environnant.

La puissance de |l a vision e =stsedesdppaencaple Bvelles e e xc
voiles, les uns aprés les autres el | e soO6approfondi't déobservation
apparences pour acc®dercommenenvi ®mongne Il @ulnt i®
Foufou:
Cependant, sssondes se succ®daient dans une intensit® in
par r ev ®1l er dans mon esprit une unit® secr te. Ur
voul ai't que sa formul ationgccgbekesonbea®cobhi ddunam
sans doute | " que se sitwuait | édouvrage. Sans dout e
de poussi res, sbouvrait " son ampl eur magi que, a
crus \ir surgir un oiseau de lumiére. Un goéland, site. 1l paraissait constitué de pluie, dearnfent
et de nuage. I sembl ait se faire et se maintenir

traversant le Foufou. Ce dernier poursuiwat oute, en accusant une légére secousse. Je crus avoir
halluciné. Mais, au bout de la septiéme ventée, mon maitre vira de bord, opéra une spirale bizarre, sans

8 «<Nous |l 6avons vue sO6®prendre, curieuse, de <cette p
s o u f f rasentagres millelpduples se sont trouwésbservent Patrick Chamoiseau et Raphaél Confiant dans

Lettres créoles. Tracées antillaises et continentales de la littérature. Haiti, Guadeloupe, Martinique, Guyane
16351975 Paris, [Hatier, 1991], Gallimard, cok Folio essais», 1999, p12-13. «Toutes les races. Tous les

hommes. Toutes |l es |l angues, toutes |l es conceptions di
m° me diffracte | 6ensembl e de | 6un iparoteslscri etllxvoix, leel | e a
rumeurs silencieuses et |l es d®cl amations hautes, I a |
comprends bien el | euneld 3t pas e comme dans | es vieilles aventu

elle sillonne en tracées.p. 13.

°DanteLa Di vi ne Co, fr®duis Ratisbandef Rarie Michel Lévy fréres, 1870.

%v/oir également la table des matiéres particuliérement riche, proposée par Patrick Chamoisea27@), 275
1 Cf. « Le retou & soiméme réconcili®, dans Patrick Chamoiseau, Raphaél Confiagitres créolesop. cit,
p.231:272.
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doute un |l ong et |l ent salut, et sui vi truslvarse&c he mi n

sil houette atteindre un noir intense qui sO®t endit
poursuivit son extension je ne sais ou. Ce flux de pénombre naturelle reflua en une contraction obscure,

|l umi neuse, j u stigger gui menfet condevable an s el le se dilata d
violence dbdune explosion, l e sil[éncdJnddwrcadbhb eme.nv

esprit micri, mi-soupir, mimusique, misensation,mi ncons cfiégfnc e é
Cb6 e st cajaupgaugquege ne revis plus jamais le Foufou. (P,-246)

La conscience sobappr ®h e:rapparitioa,lexaltaton, dcan@, slisparibon. ® c o u
Léensemble du r ®ci't s e c-poorsuites etidé la eencontre, wugsu t o U r
attendue, et gui nbaura |jamai s |l i eu en r®alit®,
| 6aperception de |l 6autre, s O0accompaag cétedr etd d e s (|
révélateur final, se situant a la lisiecredelassie de | a mor t . La vision sobop
énergiet el |l e qubell e sb6i mpose av @apoétiquerdeverpe seveutdu s par
plus pr s de |l a po®tique de | 6i mage et dkszy son,
oiseaux. La captation visuelle se caractérise par son instantanéiggi t 1t apparue qubel
ph®nom ne de consci ence s aiinsstare»pderce guimetent pas enr e . C
place et du momeshouvement, qui basculde la création vers la destruction, du jaillissement vers
| 6®vanoui ssement , et r®ci proquement . Ce sont t o

sbeffacer é

Le domaine des araign®es noé®tait pl us vaignt ouwtne r ui I
bonnement disparu. Les proies qui se prenaient enc
subits malaises. A chaque tour et détour, se découvraient des reliques de libellules, papillons;anouches

miel, résidus de petits corpggcharnés, pourrissants, que les fourmis -€liémes, déja bien mal en point,
ndessayaient pas de charroyer. [ é] De nomid8eux vid

Dans wun troi si chapoétiquagusvivantlesi sudvid & Talslegu> récapitulatif
des «Etats fondateurs de la beawt§P, 2662 6 1) qu i s 0 septgnae@u @ oraretédont u n e
chaque poinest développé dans une paitigtulée: « Répétitions et gloses du Nosif{P, 262273).
Cést | e hyenme hdtizontdiedlénitude qui vient clore le roman. La rupture de ton et de

forme qui se produit, une fois le Foufou disparu, est frappante

4
I nbexi ste pas d6é®tat ou doé6®tant moindr
dans | 6® ®nement continu du vivant.

Tous nourrissent lperspective

de | 6horizontale pl®nitude ° partir

de ce qubils r®ussissent de | eur propre

sans atteinte indécente aux allants de la vie.

Toute présence est un choix stratégique du vivant, et
non une élection toute présence tente sa chance,
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ce qubelle p

avee ce quobell e est, et avec
| 6hori zontale pl ®r

dans |l a perspective de
[ €]

Une atteinte au vivant est indécente quand elle

rel ve doéun app®tit hors mesure, hors ®ql
équité, hors prudence et hors sobriété, hors toute

inclinaison vers ufP, 2660rizont al partageé
267)

L6®voldetil@an fable vers |l a r®fl exion praguée® sophi g

comme soi l se fut agi do®di cter |l es | oisadu viyv
«Récitation surlevivard P, 260) et | a d®cl aration qui noest
droits de | 6homme (et de | opaliiguemwdd g af fEitr med eestt d €&

voir sous le couvert de la saynete bucaliqu Car ce mode do6®criture tenct
m®moires ce que | e vivant aiddVWo®alh&oiri viseagrakea r h ®t ¢
dans le marbre, comme le font les textes de loi, les régles du vivant, la prise de consciense toujou

fugace, de | a beaut ®, de | a grandeur, mai s auss
paragraphe, scand®, reste déailleurs typograph

esthétiques ellesmémes

l e -~ | 6ovation des imaginaires, " I

i mpensabl e deitude dthwvant zont al e pl ®
I
es, et 7 tous (P,878) points de suspensioa

Pat ri ck Ch a+hpris aejauude & @dérigation onomastique autour de considérations
ornithologiques? La fantaisiedecenéda j ubi | at oire et |l udique, bien

ce postulat mais le gai savoir propre a la langue des oiseaux est avant tout un antidigue»™, en

12 Samia KassalCharfi note & cet égardk[ é] | 6®t hi que se conjoint au po®tiq
sensuel des mots exalte la beautsd paysages traver s®s, : travers | 6
transform®e en personnage. [ é] Patrick Chamoiseau dEe
entour.Cette vigil ance : aliedauhadsseovern ene $cidtiber barofue,roa la vision

débi ncertain cltoie | »0 @and Samin Kaissdthaufij Pairidk , ChaindiseauBarisa nt a n ®.
Gallimard/Institut francais, 2012, fO.
Blors doun entretien avec Anne<)JD®aaziéese moRatbriedchk | €h

a fn
ma | angue, jO®cris avec mon toucher, jO0®cris Javec de
qui nbest pasj] @amgldieveonsceeoamposer des choses. Et | e
i b®r er du discr®dit de | a |l angue cr ®ol e et de | a fa
supprimer ou ®carter | e sens ultime déune phrase, sin
procédures qui sontdes procédes de | i b®r ation et qui me permettront

proximit® avec cette divination eqdergoedd®Rareérdeepr pr
toutes les langues, de toutes les cultures, comme dit EdouardnGlissés avec cet horizon qui est désormais

forgé par une conscienéeplus ou moins active, plus ou moins prégnante, plus ou moins fonctionnglie

nous sommes a cette échelle de la Totdlithde, de la PierrMlonde et que codestdesd®sor ma

communaut ®s cl oses, pas dans des identit:®@cusenfroosses, pa
dans la Relation. Et cette complexité jbessaie de |l a percevoir de man
rationnelle, mais par toutessle pr oc ®dures que donnent | 6®moti on, l a se
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son al chi mie. En d®finitive, I6®cded<lt6mrr>£,lqdia|c®te |
est du domaine du flux, vers la scripturalité qui fige, mais qui autorise aussi a tout moment la

r®apparition du ph®noniqgmue asienstii ednotn nda n's |ldae xtirsac

dansd 6i ncandes xehguei dleuil aprveotie sang et chair, et
Vi e. L6®criture fait r®appara’ tre | es mor-ts, qu
tombeau et |l ieu de r®surrection, cser Hecrappoit ita mme n t
monde; pr®sence intense, ardent e, et en m°me temp:s
comme | e Mal fini, et qui butine | a poussi re df¢
miroitements anos yeux ébloud ne tel l e virtuosit®.

RETOUR AU DE£BUT DE

RETOUR AU SOMMAIRE

(sachant gue |l orsque | d6£ros surgit [ é] cette force
d®t er mi ni smes et beaucoup dei snarisondeefro®¢cii rese ceil
des forces de libération, dansL 8 £cr i va, nsuawigu®bun entretien avec Pat
Chikhi), PUPS ( Pr esses d®orbondglPa08we4.si t ® Pari s

14 Jean Bernabé, Patrick Chamoisea e t Rapha#l Confiant soulignent | e 1|
africaine et la créolité«Pour voyeuse de contes, proverbes, Atiti mo
notre intelligence, elle est notre lecture de ce mondetdartément, aveugle encore, de notre complexjté.

dansEloge de la créolitéIn praise of creolenes®aris, Gallimard, édition bilingue francais/anglais [tr. M.B.
TalebKhyar], [1989] 1993, p33.

5 || importe de citer de nouveau Samia Kas€itarfia cesujet: «Le A Mar queur de parol e
naturell ement | e passeur de cette source vive quoil
écrasant$ ou plutdt sans eux, malgré eux, dans cette culture dépourvue de genése ou les feraterastnaux

ont ®t® disloqu®s. Le drame de | a s®paration déavec |
populaire etpartagé | a transmi ssion ddébune parole comme une per
m®di ®vaux.hystilguknedup cont e, corps tendu vers | 6audit
instrument de | a qu°t e,PdrelsChanbiseau) opscitpil8. Elle pdursuat enrcess . [ é]
termes «[ €] il faut par ado x abue soienénte pa ane onie & distance @u primatt o u
arbitraire de |1 06®criture. Dans |l a po®tique de Chamo
reconnai ssance de | a puissance de | 6®e,p.l® ne vaut que

e
e
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RETOUR AU SOMMAIRE

RYOKO SEKIGUCHI
UBIQUITES MINEURES, POLYCHRONIES EPIDEMIQUES

Frédéric BRIOT

Université de Lille 3

esfaitssonttétus du moins on | 6a dit.-u@emméenons e

Ryoko Sekiguchi est japonajsale est née le 21 décembre 1970 & Tokyo. A une certaine

dat e, di sons il y a une vingtaine ddédann®es.
mettre °~ poursuivre en fran-ais ses actiiPourt ®s d¢
do®vi dentes raisons m®t hodol ogi ques, et de docte
est des faits. Ces activit®s do®criture pourrai
bien entendu aussiaporeusegjue poreuses)d es ®cr i t s quiepour i@ omomerdqual i f i ¢
déexp®ri ment aux, et fortement marqu®s par des i

aucun doute), des essais aussi réflexifs que culinaires (mais aprés tout, cuisine et littérature, de
Rabelais & Proust, de Pétrone & Montalban, savent fort bien faire bon fhéeades traductiofs

Une des Tuvres traduites par Ryoko Sekiguchi,
mangaThermae Romaale Mari YamazaRi Rafraichissons ici quglies mémoiresLucius Quintus
Modestus &est, sous | e r gne de | 6empereur Hadr
t her mes, de bains. Passons | d6intrigue, qui entr

impériale, pour ne retengue ce qui en forme lg®ripéties au sens tout aristotélicien du ternues

qudi l se trouve en di fficult®, dans sa Vvie pr
i nvol ontairement ddéun bain romai n " mandeb ai n j
contemporain, d 6 E uversap €Ehacamde Aes ialere t eur v i ¢t e nourri
nouvelles. a termei s i | 6oni, pyauta dadla japenité dans la Rome impériale, et de la

romanité dans le Japon moderne. Lucius Quintus Moslegtparait, disparait, et réapparait chaque
fois de fagon fort imprévue et inopinéeau premier chef pour kméme, et au second pour les autres
baigneurs ou baigneuses, souvent dans®: afte gran

dimension congue pres, et encore, cela peut se discuter, d@démiqueau sens ou Marcel Detienne

'DansCe noest p lachronique jabomaiseRars, P.O.L., coll. &iction», 2011, Ryoko Sekiguchi

expose son projet ®ventuel de vivre une moiti® de | 06a
2 Comme en témoigne par exemple cette phrasmigx de Ryoko Sekiguchiylanger fantdémei Manuel
pratique de | 6 a]Parmergol aditions ooll. Wiags s, P04 sl8:«depui s | denfance
tendance a ne retenir des livres que les scenes dexepas

% Tant du japonais en fraais que du francais en japonais. Ainsi, au début@ée ndest papscitun hasa

p.7:«J6ach ve un ®chantillon de tDoaAduutcrteiso nvideus |qi uer el ad Onk
“* Ceseinenest paru en six volumes aux Editions Castermane @912 et 2013.
®I'l peut ainsi appara’ tre inopin®ment en plein milieu
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définit le dieu grec Dionysfs i | nbest pas la divinit® dbéune ci
l ieu (comme Aphrodite ° Papdloist)lses Ménhdess som aglietsesn 6 i my
ritesiavec vVvi ol en cCetétsaiige Etrarlge «ubiguitatre», paur citer cette fois Jean
Pierre Vernarlt mai s certes sur un mode moins imposant,
aussi notre Luas. Mais la ou les apparitions de Dionysos ont lieu dans un méme ¢spge celui
de la Gréce des dieux, celles de Lucius se font entre deux espapss distants temporellement,
géographiquement, et culturellenferit évolue donc dans une-bhroni, dans une forme de pely
chronie épidémique. Et dans la mesure ou ces irruptions se font dans deux lieux, deux bains différents
(au sens littéral comme métaphorique), certes de maniére successive et non pas simultanée, on peut
n®anmoi ns pairtl®&,r maciis ddoduubnieguubi qui t® | i mit®e (no
des plong®es, des i mmzesAnges mseuditusen tl diome Ubifuitkuoscki rdea r
mineure, polychronie épidémiqueoila donc le titre justifié.

Exeuntdonclestaducti ons de Ryoko Sekiguchi, mai s on e
une volontaire pompe, le complexe de Modestus, qui est étymologiqueroelli qui observe la
mesure», qualité a coup sdr fort propre et fort utile a un architecte. Pourdilerm®t aphor e, cobe
en ces t er me s dispdsitfspatialii atineae pouwvoirequmé@&es en prendre la mesiire
gue | 6on souhaite pr®senter i ci l es Tuvres en f
éclairants, quant a leur cemu et leur démarcheCalque; Cassiopée PecalLe Monde est rond
Héliotropes; Apparition; Deux Marchés, de nouveadagio ma non tropppEtudes vapeur suivi
de série Grenade. . Ces dispositifs sobéafficheagraphi@panc t out
| 6occupation de | a page.

Mais auparavant il convient de noter une constante de touexies’, qui est la présence, en
guatrieme de couverture et/ou insérés en fin de volume, de discours qui incitent antioetage

cbest d o netdispositif quiii outef s remerciements souvent inclus qui représentent

® Notamment, mais pas uniquement, dans Marcel Detiddioaysos a ciel ouveriParis, Hachette, Textes du

XXe siecle, 1986.

" JeanPierre VernantMythe et réigion en Gréce anciennéaris, Le Seuil, La Librairie du XXe siécle, 1990,
respectivement 86 et p9 9 . L 6 authiquiaded iy €st ansi glose«i | nédest jamais |7 0%
présent a la fois ici, ailleurs, et nulle part

® Ce que &it aussi le manga en affichant deux influences majatréstérogénes Edward Gibbon, et

Marguerite Yourcenar.

° Antoine Volodine,Des Anges mineurs narrats Paris, Seuil, coll. &iction & Cie», 1999, p17: «Juste

avant l e sol $tii Gomgpdhifwear ,enkKlryi® en mi ssion dbéobser ve
plusieurs d®cennies quboil sbentra nait, et -mindt®t ai t me
ddapn®e avant l e retour. s lpaursp®sa&lraéen IdE&®tcaets du emc
®l ®ments sur |l es peuplades qui | 6habitaient encor e, s
mais, comme conditions de travail, on avait déja vuxire

% On emploieraicicetermeacr co6est cel ui dont use;ilfasdtenricicaterme uv ent

commeprécis not amment en raison de Inanmgriesagerdes aingitcamenat i on d
lorsqueCe nbest pvasetrauver sbust® achrahioque japonaisegop. cit, p.46 notamment. On verra

plus |l oin déautres exemples de cette attention port ®:¢
genres poétiques.
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| 6ouvrage | fadoricdtioni(matériele)retommeangtitutiond 6 une communaut ®

immatérielle)f doi t °tre tenu des parties int®grantes de
Pourquoi? Par ce qubdell es orientent notre |l ecture, e
nbaurions pas su y voir, et gue d¥memnnlecewrerti s

averti en vautl deux? De quelle ubiquité alors ces ddax?) nous e voyons pas plus dans ces

pages, sinon dans leur disparition méimgue tempérent, ou plus sirement compliquent, quelques

i ncongrues r ®apparit iansisslelegtaue pelt éraira que derkaimg italigueso U p 8

ou phrases entre guilletsesont des citations, il pressent tout aussi souvent, a leurs énonceés, que ce

nben sont pas, ou que ce sont des citations de t
Entrons dans quelques détalle Monde estrond 6 ® c r i t propos de pl anc|

d®r ob®es

Muse, se nomme ici Disparitibn On peut lire a la fin d®eux Marchés, de nouveaw ce texte est

décou®es au cutter et | 6 ab lp@égee», the ROy a
dédié a tous les textes fragmentaires et contient des egtatiotamment deoétesses grecquésves

Battistini, Imprimerie nationale, 19982 Or 1 d8Tuvre de ces po®tesses (
par l eur di ssipati on, parfois des fragments se
nomd 6 a ut e présence de @es citations, amalgamées dans certains cas, vaut donc plus comme
dispositif visuel que comme élucidation de sens

Deux Marchés, de nouveau

...car ce lot est le tien... blanc-brillant beau-
coup plus qu’un ceuf...

Toc toc, il nous arrivait d’accueillir, dans ce
marché, la visite de I’autre marché qui pou-

vait nous sauver. Sans en espérer de chan-
gement drastique dans I’instant, et sachant
qu’il n’était pas si facile, la nouvelle de
cette visite nous éclairait. Lors méme des
courses banales de petits navets, lorsque
nous nous désaltérions dans les rues d’un
bol de blé concassé au lait, ’odeur de rose
sauvage écrasée, ou l’odeur des grenades
ou des oranges que I’on mange parfois
accompagnées de citron et de sirop, venait
nous envelopper, nous seules, comme un
chale léger. Non pas un chale fait du tissu

... la terre au vaste espace... les récits du temps
de nos peres, je... parure...

Nous avons aimé cette personne qui
regarde les autres, de maniére instable,
mais sincérement. C’était étonnant comme
il pouvait maintenir un regard calme, bien
que n’étant pas encore devenu puissance
décisive, dans ce marché qui construit le
monde doté d’un ordre rigoureux et verti-
cal, le lieu qui ne permet pas d’avoir une

autre adresse. Il savait trouver les nuances
venues de I’autre terre, dans des parties ici
considérées comme identiques, et dom-
mage qu’il ne I’ait pas raconté.

lourd qui couvre nos cheveux.

j’ai voulu... a travers... ne dit pas plus...
...dans beaucoup... est amenée... le lau-
rier...

Il se produit des choses lourdes qui poussent
la lumiére vers le bas. La densification n’ac-

1 Ryoko SekiguchiLe Monde en rondavec des lithographies de Marc Charpindes photographies de
Suzanne Doppelt, Paris, Créaphis, colinages Phot®, 2004.
12 Ryoko SekiguchiDeux Marchés, de nouveaRaris, P.O.L., 2005.
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Adagio ma non troppprend comme arriéffond lesLettres a la fiancéee Fernando Pessdala

quat i me de tidiatropesest quanta el particulierement précise sur cet-eipositif:

Ce livre propose une structure inspirée de la forme poétique

de la muwashshapr ati qu®e dans | 6Andal ousi e arabe
[musulmane] du Moyen Age, et notamment stekharja,

«sorteé du po me r ®solue par | 6insertion de |l a voiX
autr e, ddune voix autre, pour aborder dans | e m°m
question de la fin du poémes . Comment sortir doéun

poéme? Comment un poéme pelparvenir & sa fir?"

On pourrait toit aussi bien reformuler ainsi la questiamomment faire apparaitre pour faire mieux
disparaitre? Ou encorecomment faire, en un méme geste, tout a la fois appaeditlieparaitre?
Comment faire pour que la succession (temporelle) devienne sinitéitané

Voici peutétre un premier élément de réponse

Etudes vapeuet série Grenadese déroulent sur une méme
journée: du matin de la premiere page a la nuit de la derniére
page. Ces deux scenes se situent dans un méme lieu, la ville
de Grenade, en Alalousie, allant de perception en apparition
et disparition, un peu comme quand la lumiére projetée sur
un objet produit des ombres différentes.

Il 'y aura donc moins citation, au fond, ou réécriture, que travaslugerposition par la méme
promesse@dubi qui t ®, promesse de polychroni e, non pa
mat ®r i el | ement montr ®e dan s-ndus) @udiyweapavert, deda dbuble pa g e,
page donc, petftt r e comme dans un p amdantngass eait aetant recauvris S a n s
avec opacit®. Et | e -référeniidlité ®talement assumébd(xmmtin denle aut o
premiére page a la nuit de la derniere page, déo¥% un mode bien moins

cettesuperpositiondort le calque(au sens de papier calque) est une des modalités possibles

M°me séils suivent Il e cours des pages, ces texte
déroulent pas. lls se superposent en formant a peine une

épaisseur de narration, a peine un contenu déterminable.

Comme projets sur un méme écran, ils restent indépendants

les uns des autrés.

3 Ryoko SekiguchiAdagio ma non troppoCoutras, Le Bleu du ciel, 2007. Ces lettres de Pessoa foruen

reste un ensemble bien ®trange, dans un wusage amour
détournement, comme si le plus court chemin possible entre deux points devait toujours fatalement étre le plus
long. Nulle surprise donc a ce quedpiaphiqguement cette fiancée ne devienne jamais une épouse. Fernando
Pessoal ettres a la fiancédtr. Ines OsekDépré], Paris, éditions Rivages, collPetite Bibliothéque Rivages

1989.

4 Ryoko SekiguchiHéliotropes Paris, P.O.L., 2005.

> RyokoSe ki guchi , Quat rHtudeseapedresuivde sévieeGrenadeutras,dé Bleu du ciel,
2008.
16 Ryoko SekiguchiCalque op. cit, quatriéme de couverture.
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« A peine une épaisseur de narratigrea peine un contenu déterminablé: s o6i |l y a un s
des sens (vectori el sngme, et iniguementdaakt Ie plisitiélui-oh? smmepos dai f
de sens que soil s0Oexp®ri ment e, qgue soi l SO®pr
contemporain, sur les installations, &spositions, et a certains écrits théoriques, notamment ceux de
Hal Fostet, ai n s iratigyes @dleaRyocko $ekiguchi elleéme avec des artistes, des sculpteurs,
des photographes, des lithograpfes

Aussi ne peubn tenter que ddécrire, depériphraser cette expérience, et les textes sont de ce fait
quasiment impossiblesciter ( d 6 a wtbaarutc un ndest pagi n®), comme da

extréme, tiré d€alque:

2. Le passage

Ai nsi |l a premi re double page du m°me ouvrage

du texte, sa texie » pour reprendre la terminologie de Roland BattiensS/2 r envoi e doéun

" par exemple, Hal Fostdre Retourdu réél Si t uat i on a cdaueBruxeles,d& Lettrédvaléea n t
coll. «Essais», 1996.
8 Comme danse Monde est rondjéja cité, ou dans Ryoko SekigucRiefroidissement et réchauffement en

juillet(Par i s, Les Mus®es de |l a Ville de Paritxt, tladuibt el i er
du sculpteur Isamu Wakabayashi.
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I 671 i | droi t, et d avecl udeapetiterparticulari péidri iun tanginat wsait peu
d®sorientante, puisque | 67Til droit renvoie a
Celui qui voit d'un czil ne peut pas mettre le capuchon sur le style

M weil droit = < |"mil gauche/ >
Partir tout de suite. Cette idée m'avait déja conduite & 1"entrée du Je me rappelle vaguement avoir fait une promesse. En v pensant,
marché, dont les toits-arcades en paille enjambaient des ruelles et | j'étais au commencement d'un lieu o le jour filtrait par-ci par-li
nous abritaient. Puisque c’est 1'élé, je presse un peu le pas, le (frais, mais radieux comme des rayures), que les gens appellent mar-
comtour des objets que font ressortir ces jours brilants servira de ché. Transpire / s"évapore (puisque je suis si loin de la pierre d'eau),
repére i notre rencontre. Des plateaux argentés, des babouches jraccueille sur le corps cette répétition ralentie, une légére astrin-
blewes, des raisins (jusqu’a quelle profondeur de la pulpe la lumiére. |  gence accompagne ce plaisir. Peul-étre le signe de quelque chose;
pourra-t-elle pénétrer?), & la place de ce qui marque les secondes, encouragée par cette impression, je prolonge mes pas d’une fine obli-
¢l pronongant ainsi, mes pas, sans hésitation, éloignent tour & tour quité. Le toucher, ¢t la vision fragile qui laissent entrouvrir cette chair
les licux d'un instant auparavant. Déchirer et étendre la chair de la vers 'extérieur (m'installer dans la pulpe du muscat?) soutiennent
seéne comme un éclair, des regards croisants qui tracent un arc une vie, Avancer, ce quartier m’est bien familier depuis 1'enfance,
dévorlent cet acte, La poussiére, de petites spirales qui se soulévent alors que le nom méme des ruelles ne me revient pas, mes pas
aux picds des passants; moi, capable de distinguer jusqu'a chaque deviennent des entraves et, en vacillant, tournent vers un chemin qui
couleur de ces corpuscules, ne connais pas ma propre destination, je n’est pas droit. Je dessinais a I'intérieur, incertaine, une figure venue
fourne au coin, mangque heurter ma main contre le mur de terre, | de la mémoire ou de I'imagination, image voltigeante, au fond d'une
C"est que des gouttes au mur m'avaient rappelée, lorsque nous nous chambre envahie par le ciel couchant, je re¢ois dans ma paume les
&ions vus la derniére fois, vers la crique isolée de la ville j'avais gouttelettes aigués d"une visite qui sent encore "eau, les temps trou-
rendu visite & une ombre &paisse (moi, trébuché), je ne pouvais pas blants, la pente ne me géne pas. Le bout des orteils qui s"agrippent
marcher irés vite peut-étre 4 cause de cela; en vy songeant je ne de plus en plus fort, dans cette sensation, j"essayais encore de conjaq-
mapergois pas que je descends. Grandit de plus en plus la vision turer un autre nom qui devait ére donné 4 cet incident (faut-il
des pas en raison de inclinaison, elle aussi accélére la vitesse, le I"appeler couvercle?), le lien entre la lenteur absolue et la vision.
verlige me saisit, les photos prises, superposées, des milliers et des Accélérer / impossible, un faux pas 4 cause de la grandeur du déca-
milliers {comme la vue est pitoyable), elle pousse, donne de 1"élan & lage d angle, i incorpore malgré moi, les yeux intenses (je les attends
ln force atiractive, I'amblyope déboule (sans savoir qu'elle habite gue]que part), qui doivent trouver leur pendant. Cet instant méme,
dans le méme organe). Eclat de la lance métallique, ténébres tonnement de voir mes pieds s’élancer dans mon champ de vision,
¢maillées, dans la confusion que dominent des phosphénes, tout de les couleurs remontées d’emblée, cette prolifération plus venimeuse
méme, le dernier pas du pied droit continue sur sa lancée, "air de la que les étres, souffrance que donne la elarté des contours, me firent
rencontre [rile I'épaule. En cet instant, sur le point de faire un pas, perdre I'équilibre, je m'arrétai brusquement; je ne pouvais pas ne
quelguun (cette figure, par exemple) aurait pu s'arréter, comme jé pas fermer les yeux, & cause d'une figure qui traversait, comme la
lee conmpris, aussitot aprés les yeux désirant voir recouvraient la vue course d’une lame, Mous nous sommes croisés, en I"apercevant j’ai
mais aussi la distance insaisissable; plus possible de 1'empécher, rouvert les yeux; de nouveau la lumidre bordait tendrement les
désormais, contours et rien n'y fit. Quand viendra le prochain rendez-vous.

Cedisposifi nbdoest pas <Lteencertainsexerieek @erréédugaon aculaire, destinés
a lutter contre le strabisme divergent, ou il fallait faire coincideperposer deux images (par
exemple un phoque et un ballon). De la méme facon, le lecteuciestnduit a superposer
acrobat i @ sue one ménée page deux textes (ubiquité), deux temps de lecture, et deux
structures narratives (polychronie).

Ce jeu dbébune page |l Bautre va se retrouver so
que certains paragraphes, ou «alinéas»™, qui étoilent la double page sont complets sur une méme
page:

“Difficile au fond de savoir bien Iles nommer, dbaut a
visuelleseraion tent® de dire, est variabl eé
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3. Extérieur

Recueillir I'éclat des yeux
qui nous couvre, protégés
par le miel filiforme ou par
ceux qui nous tournent
autour comme  "abeille,
Mimage qui afflue  fait
de notre corps un lieu
de réserve. Nous deman-
dons, ce n'est pas pour nous
plaindre, c¢ qui nous est
donné, sauf le travail de
réceptacle.

Aprés avoir répété trois
fois &, ol irons-nous?
Me tenant la main, la
phrase suivante articulée,
je n'ai pu em capter
aucun mot. Comme les
yeux fermés inopiné-
ment méme dans un coin
de la chambre, lorsqu’on
allume dans 1"obscurité.

L'embrassement  qu'on
aurait w.cu autrefois, a vrai
dire, ¢"est aujourd’hui que
nous le vivons. Le médius
qui touche 1"épanle suit la
I'Lgn.c du bras et au moment
ou il aura atteint la derniére
phalange du doigt, nous
connaitrons le rdle caché
de la spirale.

Om bute sur I'impossi-
bilit¢ de prononcer le

La circularité n'est ni
honteuse ni tragique.
D’ailleurs, tracer un
cercle est si rapide
que cela nous rappelle
jusquau cocon blanc
et placide parachevé
en une seconde.

Personne ne  m'avait
|11Pfls qu’un simple sup-
ement pouvait provo-
quer un si immense déca-
lage de plan, Je range des
objets d'ici par la-bas
et je serre quelques pots
plantes (vers une
plnlcg plus ensoleillée), la
cuisine commune pour
refaire le monde.

Ouvrir les yeux.
La lumiére filait
4 travers comme
pour  marquer
une coupure lim-
pide entre nous
deux.

Prise d"un vertige &
une telle wvitesse,
méme la personne
Ia plus scrupuleuse
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mot croire. A mesure  Marchant  tout  droit, o
qu'on la miche, cette  guand il rencontre une Lors de la lecture, je ﬁfgﬂelﬁchervﬁg
prononciation elle-  porte, il modifie la songe a celui qui saviez déia de quoi
méme devient objet  direction mais maintient entre par la droite. bt i.SSgit q
d'admiration : solu-  un tempo distinet. 11 lais- Face aux mots, préte a8 '
tion oblique, sait les regards des étres i toute heure & ce qui
le percer, ainsi que ceux pourrall m'arriver,
qui sont en correspon- J'ose parfois brus-
dance, éphéméres. quement incliner le
bassin.
Mais que dbéautres se | isent dbédune page | autr
simultanément sur deux pagemutre man f est ati an doéubi quit®
2.
(Sous I'escorte d’un
ordre rigoureux, il « Si ¢’était un écran, Le texte qu'occu-
contient pourtant tout il aurait sans doute pent les innomés
le liquide murmurant. pu s’aban- donner est toujours entouré
f(ﬁsl-fgv:ltrs‘;ﬁnﬁ ’ggzr g;:s r:; ﬁ ar dts sar cf;‘ a‘i;'s seuls
a > escente es adjectifs pos-
rait en vérité parmi oblique, ou bien - sessifs font allusion
ggﬁ:;isﬁ::?;;ue nous a leur présence.
th qt:'i ¢laitlpr&r)qis Vue de votre c¢6té, moi
et certain, la boite : i j itrais
’ « A cet instant, aussi, Jo vous apparal
gg’.";s g{:}ai‘;?( gi: les mains droite et comme le proloagement do
chiffres dctlzdan‘s au gauche qui sont ? byerdts plbdslorso
! ans, @ A N oucement avec le médius,
fait e ic1, par ou (ou par : z
1 f]):our qui ¢tait qui) sont- elles tou- comme une 1mage qui
elle? chées? » cherche a indiquer son
7 flou et emb
de fumée de myrrhe.
En cette fin d’aprés-midi, sous
le jour serein qui devait s’ache-
E':er enfin I'appel vint A nous.
omme il mesurait sa portée i s . : y
d’assez loin, juste au moment ou Pt vnv(;'c od o Lexercice radieux d'une
gnie  de ceux qui nature qui s’écoule & sens
je riais avec candeur, arrivant prennent fin. des Pl
d’en haut a droite, il m’avait numéros St wnique: Ephimees; conune
Meuré I LIoT sont ins- si on agitait les mains, elle
effleuré I'épaule gauche penchée crits  sur chaque : : :
légérement en avant, aurait dif- page —) i e, Gmdoment. yiree
fusé des éclats translucides dans Laikiiet cetio voix. usl
toute la piéce; sachant cela, #'a',l 14 comme les mains,
décalant discrétement la chaise je I'ai enfin appris.
vers la droite, et mine de rien, je
continuais cette conversation,
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Les doubles pages deviennent alors de véritablesssplit e e n' s, o% | 6on est " | a
dans des détails, et dans des simultanéités.

Mais <ces dispositifs, dont on ne vuxenémes de do
transparaitre des textes enfouis, qui ont maille a partir avec la volatilisation, thématiquement et/ou
matériellement ces di spositifs | es font donc appara’tr:«
avec Pessoa, avec la poésie andalauas; les poétes grecs. Or, si certains, jadis, ont pu se demander
Pourquoi le BrésiP, certains également pourraient ici a bon droit se demarmdgrourquoi pas le
Japon?

Le Japon, nous y voila, donc. Et le Japon, nous le voici

Lestextesquifiguent dans ce | ivre ont dbébabord ®t® ®crits

[ é] . Bien que <ces text eauitseier nt ®t ® pour ainsi di
langue francaise, je les considére, pour plusieurs raisons, comme une

«version francaise au méme titre que lawersion japonaise. Ces

textes en deux langues nouent une relation dont la nature, bien que

conforme au travail de traduction sur certains points, différe

cependant de la simple traduction. La version francaise est, dans une

certaine mesur e, i nd@&mesounetrpasées de | autre version,
«textes de la langue originate(sic). Mes textes en japonais, non

seulement ceux qui sontdédoublés> ici, mais aussi ceux qui seront

®crits d®sor mai s, seront toujours expos®s ° | 6 ®v e
texte, de leaurelag@Bubl e, dodun

La situation est encore plus frappante p@assiopée Pecala premiere «ersion» est en
japonais, sous |l a forme doéun cof flditletexte etdes x pag e
autres pages derriere, comme dans Uguea se superposant donc, avec dewlices» (sic), tandis
gue la version frangaise est six fois plus petite en formatpeéx (sic), sans ces indicdsd 6 aut ant

plus mystérieux que disparus. La paig €stl a doubl e page) nantepus e st a

énigmatiqué’.

Mais | 6®ni gme est bien moins celle de ce qui S
publicit®s montrant deux aspect sAvaNT/APRE§rgaenceé s do ur
qui ddune ver aticourtuesiwgrug i rseeirta,i tde ctio ¢ évantbelOw n autr

encore, pour reprendre notre comparaison, comme si toute photographie, toute image;ftmatse
devaient de eaNT] e] paxla ohéme, fadsdt apparaitre par cette e qui en
signi fie | a diagnrapourtanttaujours(seus nos yeux)daisAdsEsque pourtant
nous ne voyons pas. Ou encore, pour reprendre la formule de Ryoko Sekiguchi, Ahsaque
s 0 e X fetopspuequoi pas au sens photographiquet deir me , OuU encore au sens

déiuvres dans un mus ®e, ;e mpaurpgraphraséravec quelque tacilij¢ =~ | 6 ¢

%0 Texte inséré a la fin de Ryoko Sekigudbalque op. cit.
L Ryoko SekiguchiCassiopée Pe¢Marseille, Cipm et Comptoirs de la Nouvelle B.S., 2001.
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iGill es Deleuze, on pou®vreanittueal o'r sl oépiaurvireer. dFluuns ¢
c Gtde devent®v ent uel g-mémeest | 67T uvr e
Toutes les autres versions», on pourrait presque dire toutes les autres périphrases, sont donc,
finalement, déja 1a, soit dans un passé, soit dans un futur éveottieel apparition aussi invisible que
préente, ce surgissement toujours possible, rend bien la page (la double page) que nous lisons et
épidémique et polychronigtfe

Lohypoth se peut para’ tre quelque peu tir®e pa
|l a pour s uéventnaké: CanQguélbl e sdexpose | a (doubl e) p
autremeat®f | ledawti ¢ ®, d®j ~ menti onn®e, ce noest p
les années 1970, mais celle de la lecture, dont la citation et la traductsmmtn@mais que deux
modal it ®s, par mi tant déautres. Quasi ment chagqt
explicitement que tel est le sujet, matériel, concret, dulivie 6 e x p®r i ence physique
des modes de citation possibleo mme n t inviter |l es phrases dbéun a
comment ®crire apn®s Sia clheacqtuver el idvoruen rlaicvornet e qu e
concréte de la lecture, si chaque livre raconte quelque chose, et ce faisant le (dé)montrd e s t S @
propre | ecture. Le livre, tant g u &du matnde & t pas
premiére page a la nuit de la derniecreppge Ce dont parl e chagméme, page,
comme surface matérielle (ce qui correghdort bien a & peine une épaisseur de narratipra
peine un contenu déterminalsle: une surface a parcourir, une surface a quadriller et a épuiser, la
page ellem® me , une autre page (ou planche) b paysage ®cr an
digital » (comme il est dit danidéliotropes |, l es all ®es dbébun jardin tro]
des rues de Lisbonne.

Retrouvons donc, en ce point précige Japon, ou du moins, pour encore mieux accomplir notre
cadre francolpihto® edu |JaRpcem.téd.a

Retrouvond e t ou't déabord - travers | 6embarras ou |

fal)

Les textes japonais se lisent de haut en bas en commengant par la droite, on lit les textes occidentaux de
gauche ° droite, h o est impossible Les @hénaig font du éégne des empereurs

Yao et Shun | 6®poque id®ale, |l es Occidentaux atten
Vers quelle époque les Japonais vitsitlonc orienter leur idéaf”

22 Dans Ryoko SekiguchC e ¢ i néest ,gpais, wrrlansagruke consacr ®e au 11
en France &ukushima», dont la superpositio (des images, des temps, des lieux, des langues, des
prononciationsé) est un |l eitmotiv, est d®vasdntanep®e | 0i
catastrophe.

%3 Quatriéme de couverture de Ryoko SekiguBtgux Marchés, de nouveaop. cit. Celle deCassiopée Peca
indigue que le livie ¥ ent e de mettre en question Isdrgissemencdes e de |
mots».

24 Cité par Philippe Foresta Beauté du contresens et autres essais sur la littérature japoiaiss, éiions

Cécile Defaut, 2005, 1.22.
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Verticalement, de mbite & gauche, horizontalement de gauche a droite, ou encore de droite a
gauche (comme le rappellevirtuellementi la fréquence des caractéres de la langue arabe dans ces
textes). La page se préte alors soit a ces différentes trajectoires possiblagx steux modes de
visualisation deCalqueévoqués plus haut, le chevauchement et la simultanéité. A cette question de la
page comme surface typoigenaspldnt ngaintenant dadsalg maget des e n ¢ ¢
énonces, celle de la traductibnmaissous une forme tres précise, celle de la description ou, en bonne
rh®t ori que, de |l a p®riphrase. Les noms propres
absents dans ces texte@éliotropes:

Sur cette terre
clairement déli
mitée, seuls les
oiseaux appellent
les plantes par
leur propre nom,

En revanche la périphrase y est fort présert€ h 0 s e ¢ 0 mp ossi &ene dhese tefiua f

chaude sans la touch&r, ou bien encore

Léorgane qui sert de marteau, de burin
de lance et tantét de filtre ou de panier a provisions est par

fois employé comme moyen de communication. Quelque

chose comme la vague, avec montée et descente fulgurantes,

il sert aussi a protéger les corps qui bougent sans Pesse.

, de <ci s

DansManger fantbmeon trouver a ®gal ement toute une 71 ®f
déun plat et son nom (par exempd As tdraigirsgenet cas d
dix-sept pages a dénouer la question de la traduction entre le framsitgent» et le japonais
«shibui»®’. Ainsi dans un texte il y a toujours un autre texte, dans une langue une autre langue
nouée frangais/japonais francais/italieri francais/latini francais/portugai$ francais/arabé et en
botanique noms vulgaires/mas s avantsé). La p®riphrase, en tant
le faisant disparaitre, en est une des figures majeures.

Et la question vient se loger jusque dans celle des sons, celle des lettres et de leur prononciation (ce
qui renvoie égalenm a celle des accents) | 6i nt errogati on esdmmdnt ®q ue n
prononcer? ; que peuton ou non prononcétr; quesignifie telle ou telle prononciatidh Et souvent

avec | dinsertion doé® ®ments h®pRPrnb@®t ngseay Hdant

% Dans Ryoko SekiguchGalque op. cit.

% Dans Ryoko SekiguchHéliotropes op. cit, Co mme i | y a beaucoup dodoi seaux
n 6 e s tétrepas sitobscure que celaais peutre aussifaussennt tr ansparenteé

2" Ryoko SekiguchiL 6 A s t t RarsgAegol &ditions, 2012.
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On puisera deux exemples dafise ndest p aischranique fa@okamesdr une

prononciation fran-aise de noms japonais, et de

Puisque ce poéte parle deGedziya» et non de &odzilla», ce
néest pas notre histoire. I parle ddédune autre ca
produire ailleurs, quelque part, en tout cas pa¥ ici.

Et celuic i gue | 6on d®dierait aux amouratbterentrele Mar

Eiji Okada et Emmanuelle Riva

Quand | 6ent e nHiasshimay, avexla de aspirg, je

pense “ tout ce quoba boshimaedala® | a ville [é&]. Mai s
fran-aise nobdest presque prononc® que pour ®voquer
coup, cet droshimae gar de davant ahswire. | a trace de I 6
Lbéaspir dab,ia pane uhisouffe, représente soixaitg ans
doéohistoire ®apr_s |l a guerre.
Voi |l 7. Tu as tout entendu, tu ndas rien entendu
rien dit.

Pour conclure, livronsous a une petite réverggmantique. Le verbdédoublerpeut signifier
rendre doubl e. Ma i s dé& privatif,bcomme daosndépniee: dédoubler serait®f i x e

faire en sorte quodil ndy ai t ipolensorde clébdedeuxteh e, mai

% Ryoko SekiguchiCe ndest papscit,p.t8.hasard
9 |bid., p. 101.
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